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Ten przewodnik poprowadzi przez
konfiguracje  systemu. Wiecej  informacii
manuals.fibaro.com Iub skanujac kod QR

podstawowa
znajdziesz na

Cie

This manual will guide you through the basic configuration of
the system. For more information visit manuals.fibaro.com or
scan QR code.

Tento ndvod véas naudi zakladni konfiguraci w. Vice
informaci naleznete na manuals.fibaro.com, nebo naskenuijte
QR kod.

Ce manuel vous guidera tout au long de la configuration de
base du systeme. Pour plus d' informations, visitez le site
internet manuals.fibaro.com ou scannez le QR code.

onfiguratie van het
fibaro.com of

Deze handleiding leidt u door de ba:
systeem. Voor meer informatie bezoek manua
scan de QR code

Acest manual va ajuta sa efectuati configurarile de baza ale
sistemului Pentru  ma multe  informatii  vizitati
manuals.fibaro.com sau scanati codul QR

Dieses Handbuch flihrt Sie durch die Grundkonfiguration des
Systems. Weitere Informationen  entnehmen  Sie  bitte
www.manuals.fibaro.com oder Sie scannen den QR Code.

| le guiard en onfiguracion basica del sistema.
Para méas informacion visite manuals.fibaro.com o escanee el
coédigo QR.

Questo manuale vi ¢ 3 attraverso la configurazione di base
del sistema. Per maggiori informazioni visitate il nostro sito in
manuals.fibaro.com  oppure  eseguite nsione
del codice QR

Denna  handbok kommer att guida dig genom
grundkonfigurationen av systemet. Fér mer information bestk
manuals.fibaro.com eller skanna QR-kod

Bu dokiman, sistemin temel kurulumu igin size |
gosterecektir. Daha fazla bilgi igin, manuals.fibaro.com adresine
gidebilir ya da QR Kodu tarayabilirsiniz.
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Elementy zestawu

Home Center Lite

Home Center Lite to urzadzenie sluzace do sterowania i zarzadzania
Systemem FIBARO. Komunikuje sie z nawet 230 modutami wykonawczymi
oraz czujnikami rozmieszczonymi w domu, uzywajac bezprzewodowego
protokolu Z-Wave. Za pomoca przyjaznego uzytkownikowi interfejsu Home
Center Lite mozna tworzy¢ zaawansowane scenariusze. Urzadzenie zostalo
wyposazone W nowy, szybszy system recovery przechowujgcy kopie
zapasowe w chmurze.

Door / Window Sensor

FIBARO Door / Window Sensor to uniwersalny, bateryjny czujnik zblizeniowy,
kompatybilny ze standardem Z-Wave. Urzadzenie umozliwia monitorowanie
otwarcia drzwi, okien, bram garazowych | przesuwnych. Znajduje
zastosowanie w automatycznym sterowaniu Swiattem, kontroli dostepu oraz w
systemach bezpieczerstwa. Niezwykle lekka i cienka obudowa dostepna
w 7 kolorach pozwala na dyskretne zamontowanie czujnika.

Flood Sensor

FIBARO Flood Sensor to uniwersalny sensor zalania i temperatury
kompatybilny ze standardem Z-Wave, zaprojektowany do umigjscowienia na
podiodze lub Scianie z wyprowadzonymi stykami sondy zalania. Pracuje na
baterii (ok. 2 lata) lub na zasilaniu stalym (12/24VDC). Posiada wbudowany
wskaznik LED i alarm dzwigkowy oraz czujnik przechylu, ktéry powiadomi o
przesunieciu lub przewréceniu sensora. Wskaznik LED sygnalizuje zalanie,
tryb dziatania oraz zasigg sieci Z-Wave.



Elementy zestawu

Motion Sensor

FIBARO Motion Sensor to uniwersalny multisensor kompatybilny ze
standardem Z-Wave. Urzadzenie umozliwia detekcje ruchu, pomiar
temperatury i natezenia $wiatta. Dodatkowo, poprzez detekcje drgan,
mozliwe jest wykrycie proby sabotazu oraz wstrzaséw sejsmicznych.
FIBARO Motion Sensor jest zasilany bateryjnie a jego budowa zapewnia
szybki i bezinwazyjny montaz na dowolnej powierzchni. Wbudowany
wskaznik LED sygnalizuje ruch, poziom temperatury, tryb dziatania oraz moze
by¢ testerem zasiegu sieci Z-Wave.

Smoke Sensor

FIBARO Smoke Sensor to uniwersalny, zasilany bateryjnie, optyczny detektor
dymu, kompatybiny ze standardem Z-Wave, zaprojektowany do
umiejscowienia na suficie lub Scianie. Alarm dymu jest sygnalizowany
_ dzwigkowo, miganiem diody LED oraz poprzez wyslfanie komend sterujgcych
— do elementéw sieci Z-Wave. Ponadto, urzadzenie posiada wbudowany

czujnik, ktéry moze uruchomic alarm w przypadku przekroczenia okreslonego
progu temperatury.

Wall Plug

FIBARO Wall Plug to uniwersalny przetacznik w formie adaptera do gniazda
elektrycznego, kompatybilny ze standardem Z-Wave. Umozliwia sterowanie
dowolnymi urzgdzeniami o mocy do 2,5 kW. Wyposazony zostat w funkcje
pomiaru energii i mocy czynnej pradu. Urzadzenie posiada wbudowany
piersciert LED, sygnalizujgcy stan pracy oraz poziom aktualnego zuzycia
energii elektrycznej. Jest to naimniejsze tego typu urzadzenie na swiecie.




Uruchomienie Home Center Lite

1. Zamontuj antene

Przykre¢ antene zgodnie z ruchem

wskazowek zegara.

3. Poditgcz zasilacz

Podigcz zasilacz do Home Center
Lite a jego wtyczke sieciowa do

gniazda sieci elektryczne.

&

2. Podtacz kabel ethernetowy

Kablem ethernetowym polacz zigcze LAN Home
Center Lite ze swoim routerem, aby podigczy¢
centralke do Internetu.

W

4. Wtacz Home Center Lite

Weisnij przycisk POWER. Po chwili Home Center
Lite bedzie gotowa do pracy.




5. Pobierz aplikacje
Pobierz aplikacje mobilng FIBARO

D INZHE I E IR G - ANDROID APP ON F]
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App Store P> Google play &




8. Uruchom tryb dodawania urzadzen
Urzadzenie w czasie dodawania musi znajdowac sie w poblizu Home Center Lite.

Ustawienia

9. Dodaj urzadzenie do kontrolera

Przeprowadz dodawanie wybranego urzadzenia zgodnie z ponizszym rysunkiem.
Aby dodac kolejne urzadzenie, wykonaj ten sam proces ponownie.

Px htitens; Bz

Motion Sensor Door / Window Sensor Wall Plug

Flood Sensor Smoke Sensor

10. Urzadzenie zostato dodane

Zaczekaj az kontroler Home Center zakoriczy konfiguracje dodawanego urzadzenia.
Nastepnie nazwij urzadzenie i przypisz je do pomieszczenia.



Warunki gwaranciji

1. Gwarantem jakosci Urzadzenia jest FIBAR GROUP S.A. (dalej ,Producent’) z
siedzba w Poznaniu, ul. Lotnicza 1; 60-421 Poznari, wpisana do rejestu
przedsighiorcow Krajowego Rejestru Sadowego prowadzonego przez Sad Rejonowy
w Poznaniu, Vil Wydzial Gospodarczy Krajowego Rejestru Sadowego pod numere:
553265, NIP 7811858097, REGON: 301595664, kapital zakiadowy 1 063 850 21

2. Producent ponosi odpowiedziainosé za wadliwe dzialanie Urzadzenia wynikajace 2

wad fizycznych (materialowych bad produkeyjnych) thwiace w Urzadzeniu w okresie:

- 24 miesiace od daty sprzedazy dla Klentow indywidualnych,

- 12 miesigoy od daty sprzedazy dia Kientow biznesowych

3. W okresie Gwarancj, Gwarant zobowiazuje sie do bezplatnego usunigcia
uiawnionych wad poprzez dokonanie naprawy lub wymiany (wediug wylacznego
uznania Gwaranta) wszelkich wadliwych elementéw Urzadzenia na czesci nowe ub
regenerowane wolne od wad. W przypadku niemoznosci dokonania naprawy.
Guarant zastrzega sobie prawo do wymiany Urzadzenia na nowy Iub regenerowany
egzemplarz woiny od wad, Kidrego stan fizyezny nie bedzie gorszy od stanu
Urzadzenia bedacego wiasnoscia Klenta.

4. Jezeli w szczegdinych sytuaciach (np. brak Urzadzenia w ofercie handlowei)
wymiana Urzadzenia na ten sam typ jest niemoziwa Gwarant moze wymienié
Urzadzenie na inny o naibardzie) zblizonych parametrach technicznych. Takie dziafanie
uwaza sie za wykonanie obowiazkow Gwaranta. Gwarant nie 2wraca pieniedzy za
zakupione Urzadzenie.

5. Posiadacz waznego dokumentu gwarancyjinego zglasza roszozenia z tytuu
gwaranci za posrednictwem serwisu gwarancyinego. Pamigta): zanim dokonasz
2gloszenia gwarancyjnego skorzystaj z naszej telefoniczne Iub intemetowej pomocy
techniczne). W wigcej niz polowie przypadkw problemy uzytkownikow udae sie
rozwiazaé zdalnie, co pozwala uniknad straty czasu i kosztow z tytuiu niepotrzebrie
urucharmiane] procedury gwarancyine). Jesi zdalne rozwiazanie problemu nie bedzie
moziiwe, Kiient zostanie poproszony o wypelnienie formuiarza zgloszeniowego w celu
uzyskania autoryzacii poprzez strone intemetowa www.fibaro.com. W przypacku
poprawnego zgloszenia reklamacyinego ofrzymaja Paristwo potwierdzenie jego
prayigcia oraz unikalny numer zgioszenia (RMA)

6. lstnieje takze moziwost telefonicznego zgioszenia reklamaci. W takim przypacku
rozmowa zostanie nagrana, o czym konsultant uprzedzi Kiienta przed przyjeciem
zgloszenia. reklamacyjnego. Bezposrednio po dokonaniu zgloszenia konsutant
poinformuje Paristwa o numerze zgloszenia (tzw. numer RMA)

7. W przypadku dokonania prawidiowego zgloszenia rekiamacyinego, przedstawiciel
Autoryzowanego Serwisu Gwarancyinego (dalej ASG') skontakiuje sig z Klientem w
celu potwierdzenia mozliwosci oddania urzadzenia do serwisu

8. Ujawnione w okresie gwarancji wady zostana usunigte najdalej w ciagu 30 dni,
liczac od daty dostarczenia Urzadzenia do ASG. Okres trwaria gwarandj ulega
przecuzeniu o czas, w kidrym Urzadzenie bylo do dyspozycji ASG

9. Reklamowane Urzadzenie winno by¢ udosteprione przez Kienta wraz z
kompletrym wyposazeniem standardowym i dokumentami i jego
zakup.

10. Czgéei wymienione w ramach gwarancji stanowia wiasnosé Producenta
Wszystkie czgsci wymienione w procesie reklamacyinym sa objete gwaranda do
korica okresu gwarandii podstawowej Urzadzenia. Okres trwania gwarancii na
wymieniona czesé nie ulega przediuzeniu

11, Koszt dostarczenia reklamowanego Urzadzenia do serwisu ponosi Klent. W
praypadku rieuzasadnionego zgioszenia rekiamacyinego, Serwis ma prawo obciazye
Klienta kosztami zwiazanymi z wyjagnieniem sprawy.

12. ASG odmawia przyjecia rekiamacji tylko w przypacku

- stwierdzenia uzytkowania Urzadzenia niezgodnie z przeznaczeniem i instrukcia
obsiug,

- udostepnienia przez Kiienta Urzadzenia niekompletnego, bez osprzetu, bez tabliczki
zZnamionowej,

- stwierdzenia przyczyny usterki innej niz wada materialowa badz produkcyjna tkwigca
w Urzadzeniu,
- niewaznego dokumentu gwarancyjnego oraz braku dowodu zakupu
13, Gwarant nie odpowiada za szkody w mieriu wyrzadzone przez wadiwe
Urzadzenie. Gwarant rie ponosi odpowiedzianosci za straty posrednie, uboczne,
szczegoine, wynikowe lub za straty moralne, ani za szkody, w tym takze migdzy innymi
za tracone korzysci, 0szozednosei, dane, utrate pozytkéw, roszozenia stron trzecich
oraz wszelie szkody majatkowe lub osobowe wynikajiace Iub zwiazane z
Korzystaniem z niniejszego Urzadzenia.
14. Gwarancia jakosl nie obejmuje:
- uszkodzer mechanicznych (peknicia, Ziamania, przeciecia, przetarcia, fizyozne
odksztalcenia spowodowane uderzeriem, upadkiem badz zrzuceniem na Urzadzerie
innego przedmiotu Iub eksploatacia niezgodna z przeznaczeniem Urzadzenia
okresionym w instrukc obsiugi);
- uszkodzen wyniklych z przyczyn zewnetrznych np.: powodz, burzy, pozaru,
uderzenia pioruna, Klesk  zywiolowych, trzesienia ziemi, wojny, niepokojow
spolecznych, slty wyzszej, nieprzewidzianych wypackéw, kradziezy, zalania ciecza,
wycieku bateri, warunkéw pogodowych; dziatania promieni sionecznych, piasku,
wilgoci, wysokiej Iub niskiej temperatury, zanieczyszczenia powietrza;
- uszkodzert spowodowanych przez nieprawidiowo dzialajace oprogramowarie, na
skutek ataku wiusa komputerowego, badz nie  stosowanie  aktualizaci
oprogramowania zgodnie z zaleceriami Producenta;
- uszkodzer wyniklych z: przepiec w sieci energetyczne 1ubi telekomunikacyinej lub
2 podiaczenia do sieci energetycznel w sposéb niezgodny z instrukcig obsiugi lub z
powodu prylaczenia innych produktéw, kidrych podiaczanie rie jest zalecane przez
Producenta.

uszkodzen wywolanych pracq badz skladowaniem Urzadzenia w - skrajnie
niekorzystnych warunkach tzn. duzej wigotnosci, zapyleniu, zbyt niskiej (mréz) badz
Zbyt wysokiej temperaturze otoczenia. Szozegdiowe warurki, w jakich dopuszczalne
Jest uzytkowanie Urzadzenia okresla instrukcia obsiugi;
- uszkodzer) powstalych na skutek wykorzystywania akcesoriow niezalecanych przez
Producenta
- uszkodzer spowodowanych wedliwg instalacia elektryczng Uzytkownika, w tym

iem niewlaciwych bezpieczniks

- uszkodzer wyniklych z zaniechania przez Kiienta czynnosci konserwacyjnych i
absiugowych przewidzianych w instrukcj obsiug
- uszkodzen wyniklych ze stosowania nieoryginalnych, riewtasciwych dla danego
modelu czgsci zamiennych | wyposazenia, wykonywaniem napraw | przerdbek przez
os0by nieupowaznione;
- usterek powstalych wskutek kontynuowania pracy niesprawnym Urzadzeniem czy
osprzgtem
15. W zakres napraw gwarancyjnych nie wehodza okresowe konserwacie | przeglady
Urzadzenia, aw szczegonosc czyszezenia, regulacie, sprawdzenia dzialania, korekta
bledw obsiugi Iub programowania parametrow oraz inne czynnosc, do kidrych
wykonania powolany jest uzytkownik (Kupuiacy). Gwarancia nie obejmue naturainego
uzycia elementow Urzadzenia oraz innych czesci wymienionych w - instrukci
utytkowania oraz dokumentadi techniczne] posiadajacych okreslony czas dziatania
16. Jesli rodzaj uszkodzenia produktu nie jest obigty gwarancia, Producent zastrzega
soble prawo usuniecia takiej usterki zgodnie z wiasnym uznaniem, dokonuic
naprawy uszkodzonej b zniszczonej czesci lub umoziwiiac weicie w posiadanie
koniecznych do naprawy lub wymiany podzes
17. Gwarancia na sprzedany towar nie wyiacza, rie ogranicza ani nie zawiesza
uprawniert kKupujacego wynikajacych z niezgodnoscl towar z umowa,




Home Center Lite

Home Center Lite is the device used to control and manage FIBARO
System. It communicates with up to 230 actors and sensors located in your
house, via Z-Wave wireless communication protocol. With the user-friendly
interface of Home Center Lite you can create advanced scenarios. Device is
equipped with a new, faster recovery system which is able to store backups
in the cloud.

Flood Sensor

Kit components

Door / Window Sensor

FIBARO Door / Window Sensor is a battery powered, universal reed sensor,
operating under the Z-Wave standard. The sensor expands the capabilities of
the system by monitoring the opening of doors, windows and garage doors. It
is used in automatic light control, access control and property protection
systems. Its light and thin casing, available in 7 different colours, allows for
discrete installation of the sensor.

FIBARO Flood Sensor is a universal, Z-Wave compatible, flood and
temperature sensor, designed to be placed on a floor or on a wall with the

flood sensor probes extended by a connected wire. Device can be battery

(approx. 2 years) or VDC powered (12/24 VDC). The device has built-in LED

indicator and acoustic alarm, and is also equipped with a tilt sensor, reporting w
tilt or movement of it. LED diode signals flood, operating mode or the Z-Wave

network communication range.



Kit components

Motion Sensor

FIBARO Motion Sensor is a universal, Z-Wave compatible multi-sensor. This
device has a built-in motion sensor, temperature sensor and light sensor.
Additionally, through vibrations detection, it may detect tampering attempt or
an earthquake. FIBARO Motion Sensor is battery powered, completely
wireless, and its casing allows for quick and non-invasive installation on any
surface. The eye of the sensor visually indicates motion, temperature level,
operating mode or may inform about Z-Wave network range.

Smoke Sensor

FIBARO Smoke Sensor is an ultra-light, universal, battery powered optical
smoke detector, operating under the Z-Wave standard, designed to be placed
on the ceiling. Smoke alarm is signaled with a built-in siren, blinking LED
_ indicator and by sending commands to Z-Wave network devices. Additionally,
| —— the device is equipped with a sensor, which may trigger an alarm after
exceeding the specified temperature threshold.

Wall Plug

FIBARO Wall Plug is a universal, Z-Wave compatible, remotely controlled
outlet adapter. This device may be applied wherever you want to control
electrical devices with up to 2,5 kKW load. Wall Plug is equipped with a power
and energy metering function. It uses a LED ring to visualize the current load
with colour changing illumination and current operating mode. This is the
smallest and most attractive device of this type available in the world.




Home Center Lite start-up

1. Connect antenna

Begin with connecting the antenna,
tumning the mounting screw clockwise.

3. Connect power adapter

Connect the included power adapter
to Home Center Lite and plug it to the
mains socket.

2. Connect Ethernet cable

Using the included Ethemet cable, connect Home
Center Lite's LAN port to a router in order to
connect the controller to interet.

4. Turn on Home Center Lite

Press the POWER button briefly. Your Home
Center Lite will be ready to work in a second.




5. Download application
Download

ANDROID APP ON

P Google play

Available on the

6. Launch the application and log in Home Center Lite

work to find your Home Center Lite.

Motion Sensor



8. Launch inclusion mode
The device needs to be located nearby the Home Center Lite during the inclusion process.

Settings

9. Include devices into Home Center Lite

Perform the inclusion of selected device as shown below.
Repeat the same procedure to include another device.

Flood Sensor Smoke Sensor

10. Device has been included

Wait until Home Center Lite has finished configuration of the device.
Then name your device and assign it to a room.



Warranty Terms and Conditions

1. The Guarantee is provided by FIBAR GROUP S.A. (hereinafter "Manufacturer’),
based in Poznan, ul. Lotnicza 1; 60-421 Poznan, entered in the register of the
National  Court Register kept by the District Court in Poznar, VIl Economic
Department of the National Court Register, no. 553265, NIP 7811858097, REGON:
301595664,

2. The Manufacturer is responsiole for equipment malfunction resulting from physical
defects (manufacturing or material) of the Device during 12 months for business / 24
months for individual customers from the date of fts purchase.

3. During the Guarantee period, the Manufacturer shall remove any defects, free of
charge, by repairing or replacing (at the sole discretion of the Manufacturer) any
defective components of the Device with new or regenerated components that are
free from defects. When the repair proves impossible, the Manufacturer reserves the
right to replace the device with a new or regenerated one, which shall be free from any
defects and its condition shall not be worse than the original device owned by the
Customer.

4.1 special cases, when the device cannot be replaced with the device of the same
type (e.g. the device is no longer avaiable), the Manufacturer may replace it with a
different device having techrical parameters similar to the fauity one. Such activity
shall be considered as fuifling the obligations of the Manufacturer. The Manufacturer
shall not refund money paid for the device.

5. The holder of a valid guarantee shall submit a guarantee claim through the
guarantee service. Remember: before you submit a guarantee claim, contact our
technical support using telephone or e-mail. More than 50% of operational problems
are resolved remotely, saving time and money spent to inttiating guarantee procedure
If remote support is insufficient, the Gustomer shall il the guarantee dlaim form (using
our website - www/fibaro.com) in order to obtain claim authorization. When the
guarantee claim form is submitted correctly, the Customer shall receive the claim
confimation with & urique number (Return Merchandise Authorization -RMA).

6. The claim may be also submitted by telephone. In this case, the call is recorded
and the Customer shall be informed about it by a consultant before subritting the
claim. Immediately after submitting the claim, the consultant shall provide the
Custorer with the claim number (RMA-number).

7. When the guarantee claim form is submitied corectly, a representative of the
Authorised Guarantee Service (nereinafter as *AGS") shall contact the Customer.

8. Defects revealed within the guarantee period shall be removed not later than 30
days from the date of delivering the Device to AGS. The guarantee period shall be
extended by the time in which the Device was kept by AGS,

9. A faulty device shall be provided by the Customer with complete standard
equipment and documents proving fts purchase.

10. Parts replaced under the guarantee are the property of the Manufacturer. The
guarantee for all parts replaced in the guarantee process shall be equal to the
guarantee period of the original device. The guarantee period of the replaced part
shall not be extended

11. Costs of delivering the faulty device shall be bome by the Customer. For
unjustified service calls, the Service may charge the Customer with travel expenses
and handling costs related 1o the case.

12. AGS shall not accept a complaint claim only when

- the Device was misused or the manual was not observed,

- the Device was provided by the Customer incomplete, without accessories or
nameplate,

- it was determined that the fault was caused by other reasons than a material or
manufacturing defect of the Device

- the guarantee document is not vald or there is no proof of purchase,

13, The Manufacturer shall not be liable for damage to property caused by defective
device. The Manufacturer shall not be liable for indirect, incidental, special,
consequential or punitive damage, or for any damage, including, inter alia, loss of
profits, savings, data, loss of benefts, claims by third parties and any property
damage or personal injuries arising from or related to the use of the Device.

14. The guarantee shall not cover.

- mecharical damage (cracks, fractures, cuts, abrasions, physical deformations
caused by impact, falling or dropping the device or other object, improper use o not
abserving the operating manual);

- damage resulting from external causes, e..: fiood, storm, fie, lightning, natural
disasters, earthquakes, war, civi disturbance, force majeure, unforeseen accidents,
theft, water damage, liquid leakage, battery spill, weatner conditions, sunlight, sand,
moisture, high or low temperature, air polution;

- damage caused by malfunctioning software, attack of a computer virus, or by failure:
to update the software as recommended by the Manufacturer;

- damage resulting from: surges in power supply and/or telecommunication network,
improper cornection 1o the grid in a marner inconsistent with the operating manual,
or from connecting other devices not recommended by the Manufacturer.

- damage caused by operating or storing the device in extremely adverse conditions,
i.e. high humidity, dust, too low (freezing) or too high ambient temperature. Detalled
permissible conditions for operating the Device are defined in the operating manual;
- damage caused by using accessories not recommended by the Manufacturer

- damage caused by faulty electrical installation of the Customer, including the use of
incorrect fuses;

- damage caused by Customer's faiure to provide maintenance and servicing
activities defined in the operating manual;

- damage resulting from the use of spurious spare parts or accessories improper for
given model, repaiing and introducing alterations by unauthorized persons;

- defects caused by operating faulty Device or accessories,

15. The scope of the guarantee repairs shall not include periodic maintenance and
inspections, in particular cleaning, adjustments, operational checks, corection of
erors or parameter programming and other activities that should be performed by the
user (Buyer). The guarantee shall not cover natural wear and tear of the Device and its
components listed in the operating manual and in technical documentation as such
elements have a defined operationl ffe.

16. If a defect is not covered by the guarantee, the Manufacturer reserves the right to
remove such defect at its sole discretion, repairing the damaged or destroyed parts
or providing components necessary for repair or replacerent

17. This guarantee shall not exdlude, limit or suspend the Gustorer rights when the
provided product is inconsistent with the purchase agreement




Prvky sady

Home Center Lite

Home Center Lite je zafizeni uréené k ovladani a sprave systému FIBARO.
Komunikuje s az 230 aktory a senzory ve vasem domove, vyuziva k tomu
protokol Z-Wave. Diky intuitivnimu rozhrani Home Center Lite mizete vytvaret
pokrocilé scény. Zarizeni je vybaveno novwym a rychlejsim systémem obnovy,
ktery je schopen ukladat zalohy do cloudu.

Door / Window Sensor

Flood Sensor

FIBARO senzor na okna a dvefe je napdjen z baterie a pracuje na standardu
Z-Wave. Senzor rozsiruje moznosti systému o sledovani stavu dveri, oken ¢i
garazovych vrat. Pouziva se k tomu automatickému oviadani osvétleni, fizent
pristupu a ochrané nemovitosti. Diky tomu, Ze je tento kompaktni senzor
dostupny v 7 rliznych barvach, je mozné nainstalovat témér neviditelné.

FIBARO senzor zaplaveni je univerzalni, Z-Wave kompatibilni, cidlo zaplaveni
ateploty. Je ur¢en k umisténi na podiahu ¢i na sténu s pripojenymi sondami.
Zarizeni je mozné napéjet z baterie (vwydrzi zhruba 2 roky), nebo
stejnosmémym proudem 12/24 V. Senzor ma zabudovany LED indikator a
zvukowy alarm a je také vybaveno detekel néklonu, takze zjisti, kdyz jej nékdo
premisti. LED hlési zaplaveni, stav senzoru ¢i dosah Z-Wave sité.



Prvky sady

Motion Sensor

FIBARO pohybové ¢idlo je univerzalni, Z-Wave kompatibilni, vicenésobny
senzor. Toto zarizeni mé zabudovanou detekci pohybu, ¢idlo teploty a
osvétleni. Navic také, diky otfesovému cidlu, dokéze Zzjistit neopravnény
pohyb s ¢idlem, anebo zemétreseni. Pohybové Cidlo je diky napéjeni z
baterie kompletné bezdratové a je tak moZné jej nainstalovat prakticky
kdekoli a to bez zésahl do stén. Oko senzoru barevné indikuje pohyb,
teplotu, stav senzoru ¢i dosah Z-Wave site.

Smoke Sensor

FIBARO detektor koure je extra maly, z baterie napéjeny, opticky koufovy
detektor na standardu Z-Wave. Je urcen k instalaci na strop. Zjisténi koure je
_ signalizovano zvukovou sirénou, blikajici LED a posilanim prikaz(i na dalsi
——— Z-Wave zafizeni. Navic je detektor vybaven teplotnim ¢idlem, které hidsi alarm
pii prekrocené teploté.

Wall Plug

FIBARO zasuvka je univerzaing dalkove ovladatelné zasuvka kompatibilni se
Z-Wave. MUze byt pouzita k oviadani libovolnych elektrickych zafizeni s
maximalnim odbérem 2500 W. Zasuvka také umi mérit spotrebu elektrické
energie. Pouzivé svetelny LED kruh k zobrazeni aktuainiho odbéru. Jde o
nejmensf zarizeni tohoto typu na svété.




Zapojeni Home Center Lite

1. Pripojte anténu 2. Pripojte Ethernetovy kabel

Zacnéte s pripojenim antény, tocte

Za pouziti dodaného Ethernet kabelu pfipojte
Sroubem ve sméru hodinowvych rucicek. Home Center Lite ke svému routeru — aby mohla
CSs na intermet.

3. Pripojte napajeci zdroj

Zapojte pribaleny napdjeci zdroj k Home
Center Lite a poté do elekirické zasuvky.

4. Zapnéte Home Center Lite

Kratce stisknéte tlacitko POWER. Vase Home
Center Lite bude behem chvilky pfipravena.




5. Stahnéte si aplikaci

ANDROID APP ON

P Google play

Smoke Sensor



8. Spustte rezim prihlaSovani
Zatzeni musf byt blizko Center Lite béhem procesu piihlasovani.

Nastavenf

9. Prihlaseni zafizeni k Home Center Lite

Provedte prihléasent vybranych zafizen, jak je ukazano nize.
Stejny postup opakuite pro vSechna vase zafizeni.

Motion Sensor

Flood Sensor Smoke Sensor

10. Zafizeni bylo pridano
Cekejte, dokud Home Center Lite nedokoné&i konfiguraci zafizen.
Poté si pojmenuite svoje zafizeni a prifadte jej do mistnosti.
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Zarucni podminky

1. Zéruka Je poskytovana spolecnosti FIBAR GROUP S.A. (ddle jen ,vyrobce?), sidiic
v Poznani, ul. Lotnicza 1; 80-421 Poznan, a vedené v National Court Register pod
spravou District Court in Poznari, VIl Economic Department of the Natioral Court
Register, no. 553265, NIP 7811858097, REGON: 301595664,

2. Wrobce Je zodpovédny za sehénf zaiizeni zplisobené fyzickymi vadami (at jiz
wrobnimi nebo materidlovymi) po dobu 12 mésict pro firemni zakazniky a 24 mésict
pro soukromé zakazniky. A 1o od data nakupu

3. Bahem zérucni doby wyrobce na svoje néklady odstran jakekoli vady, a to at jiz
opravou nebo wmenou (dle rozhodnuti wrobce) jakshokol kusu zafizen za novy kus
nebo obnoveny kus, které je zcela bez vad. Pokud je oprava nemozné, tak si wroboe
whrazuje prévo nahradit zaffzeni nowm nebo obnoverym kusem, kiery nebude mit
#idné vady a jeho stav nebude horsi nez stav originainho zafizen! viastnéného
Zékaznikem
4. Ve specidinich pripadech, kdy zafizen! nebude mozné nahradit zafizenim stejného
typu (nap. zafizen jiz nebude dostupné), tak jej wrobce miize nahradit jinym zafizenim
s podobnymi technickymi parametry. Tao Ginnost je povazovéna za spinéni
povinnosti vyrobce. Wrobce v tomto pipadé nebude zékaznkovi wacet zaplacene
penize.

5. Majftel plainé zéruky posia zénueni pozadavek na rekiamacni oddgleni. Pamatife:
pedtim nez poslete reklamatni pozadavek, kontakiuite telefonicky nebo emailem nasi
technickou podporu. Vice nez 50 % problémi je vyfeseno na dalku, coz vam usefit
&as i penize. Pokud vzddlend podpora nestatila, tak vypifite reklamacni protokol
(dostupny na webu wwfibaro.cz) pro ziskén unikatni Gisla reklamace (Retum
Merchandise Authorization ~ RMA)

6. Pozadavek je mozné také zadat telefonicky. V tomto pfipad je hovor nahrévén a
Zékaznik o tom bude informovan v pribéhu hovoru. OkamZité po zadani reklamadni
édosti zékaznik obdrzf urikéini ¢islo reklamace (¢islo RMA)

7.V piipads, e je reklamacni zadost poddna spravné, bude zékaznka kontaktovat
autorizované sevisni stredisko (déle jen AGS?)

8. Vady nastalé béhem zéruen doby budou odstranény do 30 dnii od dorudent
zaffzeni do AGS. Zénuéni doba je prodiouzena o dobu pobytu zaiizeni v AGS

9. Vadné zafizeni je nutné dodat s béznym prislusenstvim a dokumentaci, které
dokazuje jeho nakup.

10. Gasti vwwménéné v ramci zéruky jsou majetkem wyrobce. Zaruka na viechny
Wménéné soucéstiy Je Stejnd jako zéruka na origindini zaifzeni. Zaruéni doba
wmenénych zafizen nenf prodiouzen.

11, Néklady na doruten vadného zafizeni vjrobei jsou nakladem zékaznika. Za
neopravnéné senvisni hovory miize byt zakaznkovi natictovén poplatek a cestovni
naklady,

12. AGS neuzné zaruku v nésledujicich pfipadech:

- zaiizeni bylo UZivéno nesprévn & v rozporu s dokumentac;

- zaiizeni bylo zékaznikem dodéno nekompletni, bez prisiugenstv;

- bylo Zjiéténo, ze chyba zaiizeni byla zpisobena jinak nez materidlovou &i wrobni
vadou zafizen;

- Zénueni dokument je neplatry, nebo nebyl dodén dikaz o koupi,
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13, Vyrobce nenf zodpovédny za Skody zpiisobené vadnym zafizenim. Virobce nent
zodpovédny vedlejsi, néhodné specidin, néslednd ¢ tresti Skody ¢i za jakékoli $kody
zahmujci krom jiného ziratu ziski, Uspor, dat &i zirdtu vjhod, nérokovanych fret
stranou a ani zadna poskozeni majetku ¢i osoby vznikia nebo vziazend k pouzitt

zafizen
14, Zéruka nelayje

- mechanické poskozent (prasknuti, roz{fitén, pofezani, odieni, fyzické deformace
zpisobené nérazem, padem & upuSténim zaiizeni na jiny objekt, nespréviym i
nedovolenym pouziim);

- poskozeni plynouci z vn&jsi piitiny, napf. zaplavy, boure, ohng, blesku, piirodn
pohromy, zemétieseni, valky, obtanskych nepokoill, W& sly, nepredvidateinych
uddlost, kradeze, poskozeni vodou, vyteceni baterie, extrémnho pocasi, siunetniho
svitu, pisku, vinkosti, nizké i vysoks teploty, znecitént vzduchu;

- poskozeni zplisobené vadnym  softwarem, Ciokem poctadového viru, nebo
neuspasnym updatem software;

- poskozeni vznikié: prepstim v elekirické sfi & telekomunikatn’ sft, nesprané
piipojent k i, kieré nent v souladu s névodem, nebo z pripojent inych zaiizen, kterd
nejsou doporutena virobcem;

- poskozeni zplisobend provozovanim nebo skladovanim zafizeni v extrémnd
nepiiznivych podminkéch, nap. vysokd vinkost, prach, pifis nizka nebo piiis vysokd
teplota prostiedi. Detailni informace o provoznich podminkéch zaffzeni naleznete v
névodu k zaizen;

- poskozeni zplisobené piislusenstvim, které nenf doporutens vyrobcem;

- poskozen! zpisobené vadnou elekirickou instalaci, a to véetné pouzitl nespravnych
jistica
- poskozeni zpiisobend zékaznikem, ktery neposkytl zaiizen! potiebnou ddrzbu dle
ndvodu;

- poskozen! plynouci z pouzifi nepivodnich néhradnich dilt & nesprévného

piislugenstvi pro dany model, opravy & jného pozméfiovén neautorizovanou osobou;
- vadly zpdsobené pouzivanim vadného zaiizeni &i piislusensivi

15. Rozsah zérucni opravy nezahmuie pravidelnou Udrzbu a prohiidky, obzviasts pak

&istén, piizodsoben, pravidelng kontroly, opravy chyb &i parametrd a dalii akiiviy,

Kleré maji byt provadény zékaznkem. Zaruka se nevztahuje na bné opotiebeni a

jeho soucasti zmingné v ndvodu a technické dokumentaci, protoze tyto priy mohou

omezenou Zvotnost

16. Pokud neni vada kryta zérukou, wirobce si vyhrazuje prévo odstrarit tuto vadu dle

viastriho uvézen, af jiz opravou poskozenych & znidenych Gasti nebo poskytnutim

néhradinich it nezbyinych pro opravu

17. Tato zéruka nevylucUje ani neomezuje préva zékaznika v piipads, Ze poskytnuty

produkt je v rozporu s kupni smiouvou




Contenu du kit

Home Center Lite

Le Home Center Lite est le dispositif utilisé pour controler et gérer le Systeme
FIBARO. Il communique jusqu'avec 230 actionneurs et capteurs situés dans

votre maison, par l'intermédiaire du protocole de communication sans fil
Z-Wave. Avec l'interface conviviale du Home Center Lite, vous pouvez créer U
des scénarios avancés. L'appareil est équipé avec un tout nouveau systéeme

de récupération, plus rapide, qui est capable de stocker les sauvegardes

dans le cloud.

Door / Window Sensor

Le module Door / Window Sensor FIBARO est un capteur d'ouverture

magnétique sans fil alimenté par piles, compatible avec le standard Z-Wave.

Le capteur étend les capacités du systeme en surveillant I'ouverture des

portes, des fenétres ou des portes de garage. Il est utilisé dans les systéemes
e \ de commande automatique des éclairages, de contrble d'acces, et de
) protection des biens et des personnes. Son battier léger et mince, disponible
o en 7 couleurs différentes, permet une installation discrete.

Flood Sensor

Le FIBARO Flood Sensor est un détecteur universel, compatible avec le

standard Z-Wave, qui détecte une inondation et mesure la température.

Destiné a étre placé au sol, ou sur un mur avec sa sonde filaire de détection

d'inondation, ce dispositif fonctionne avec une pile (d'une durée de vie N

estimée a 2 ans environ) et peut également étre branché au réseau
dialimentation (12 ou 24 VDC). Il est équipé d'un indicateur LED et d'une

alarme sonore, ainsi que d'un capteur d'inclinaison, informant sur son w
mouvement ou renversement. Lindicateur LED signale toute détection

d'inondation, I'état du systéme et peut également fonctionner comme un

testeur de portée du réseau Z-Wave.
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Contenu du kit

Motion Sensor

Le FIBARO Motion Sensor est un détecteur de mouvement multifonctions
compatible avec le standard Z-Wave. Ce dispositif permet de détecter tout
mouvement dans une piece, et de mesurer la température et la luminosité.
En plus, par sa capacité de détection des vibrations, il permet de détecter
toute tentative de sabotage on un tremblement de terre. Le FIBARO Motion
Sensor est alimenté par batterie, totalement sans fil, et son boitier permet
une installation rapide et non invasive sur toute surface. L'ceil du capteur
Indigue visuellement les mouvements, la température, le mode de
fonctionnement et peut également devenir un testeur de portée du réseau
Z-Wave.

Smoke Sensor

Le FIBARO Smoke Sensor est un détecteur de fumée optique universel
ultraléger, alimenté par batterie, compatible avec le standard Z-Wave, et
destiné a étre placé au plafond. La détection de fumée est signalée par une
_ émission sonore et un clignotement de la diode LED, et par I'envoi de
commandes aux éléments du réseau Z-Wave. Ce dispositif est également
—_— équipé d'un capteur de température inteme qui, Iui aussi, passé un seul, peut
déclencher 'alarme.

Wall Plug

Le FIBARO Wall Plug est une prise commandeée universelle, compatible avec
le standard Z-Wave, controlable & distance. Ce périphérique peut étre
branché partout ot vous souhaitez commander un appareil électrique, d'une
puissance maximale de 2,5 KW. La Wall Plug est équipé de fonctions de
mesure de puissance et de consommation électrique. Il utilise un anneau
LED dont la couleur change pour visualiser la consommation et I'état du
dispositif. Ce dispositif est le plus petit et le plus attrayant de ce type,
disponible dans le monde entier.
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Home Center Lite

1. Connexion de I'antenne

Commencez par connecter I'antenne. Pour
cela, placez-la et toumnez la vis dans le sens
des aiguilles d'une montre.

2. Connexion du céble réseau

A l'aide du cable réseau fourni, connectez le port
Ethernet du Home Center Lite au routeur pour
pouvoir brancher le contréleur & Intermet.

3. Connexion de I'adaptateur secteur 4. Mise en marche du Home Center Lite

Connectez I'adaptateur secteur fourni au Home

Appuyez brievement sur la touche POWER. Apres
Center Lite et branchez-le a une prise électrique.

quelques secondes votre Home Center Lite sera
prét a étre utilisé!
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5. Télécharger 'application ,—

z 'appl native 5

D Available on the ANDROID APP ON EI

P» Google play

7. Préparer un périphérique pour I'inclusion
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8. Lancer le mode inclusion

Assurez-vous que le dispositif se trouve a proximité immédiate
du Home Center Lite pendant le processus d'inclusion.

i;.x

Réglages

9. Inclure les périphériques dans le Home Center Lite

Effectuez l'inclusion des périphériques tel que présenté ci dessous.
Répétez la méme procédure pour inclure d'autres périphériques.

Motion Sensor Door / Window Sensor Wall Plug

v
/;x 4/0/945

N
4

Flood Sensor Smoke Sensor

10. Les périphériques ont été inclus

Attendre jusqu'a ce que le Home Center Lite ait terminé la configuration du périphérique.
Ensuite donnez un nom a votre périphérique et assignez le a une piece.

26



Conditions de la garantie

1. La qualité du dispositt est garantie par FIBAR GROUP S.A. (‘Fabricant’) avec siege
a Poznar, ul. Lotnicza 1; 60-421 Poznar, enregistrée dans le Registre Judiciaire
National dirigé par le Tribunal de District de Poznar, Département VIl de Commerce
du Registre Judiciaire National sous le numéro: 553265, NIF 7811858097, REGON
301595664,

2. Le Fabricant est responsable pour tout fonctionnement défectueux du dispostif
résultant de défauts physiques (du matériel ou du processus de fabiication) inhérents
a ce dispostif dans les délais de 12 mois apres la date de sa vente pour un client
particuier.

3, Dansla période de la garantie, le garant soblige a éliminer gratuiterent tout défaut
détects en réparant ou en échangeant (selon le choix exclusif du Garant) tout élément
du dispositf défectueux par un élément neuf ou réparé et sans aucun défaut. Si la
réparation nest pas envisageable, le garant se réserve le droit déchanger le disposti
défectueux par un exemplaire neuf ou réparé et sans aucun défaut dont Iétat
physique ne serait pas pire que celui qui est propriété du dlient,

4. Dans des cas particuliers (ex: indisponibilté du meme type de dispositf dans son
offfe commercial) ou il Savererait impossible changer le disposit par un autre
exemplaire du meme type, le garant poura le changer par un atre, dont les
parametres techniques seraient les plus proches a ceux du dispositf original. Ce type
daction sera considéré comme une réalisation correcte des obligations du garant. Le
Garant ne rembourse pas le dispositif qui lui a été acheté

5. Le titulaire dun document de garantie valable peut présenter une demande au fitre
de la garantie par lintermédiire du service de garantie. A refenir: avant de présenter
une demande au tire de la garantie, SVP, appelez notre ligne bleue techrique ou
consultez- -nous sur notre site intemet via fonglet "service technique’. Dans la
majorité des cas, les problemes des utiisateurs sont résolus a distance, ce cui
permet déviter toute perte de temps et dencourir des frais au tire dune mise en
marche de la procédure de garantie innécessaire. Sil nest pas possible résoudre
votre probleme a distance nous allons vous demander de bien vouloir remplr un
formulaire de demande dintervention pour y efre autorisé sur notre site web
wwwfibargroup.- com . Si voire demande dintervention est correcte vous allez
recevoir un accusé de réception et un numéro de demande unicue (RIVA)

6. Il existe également la possibilté de le demander par téléphone. Dans ce cas-la
notre entretien sera enregistré et le consultant vous en informera avant de recevoir
votre demande dintervention. Immédiatement apres lavoir regu, le consultant vous
donnera votre numéro unique de demande (RMA)

7. Une fois volre demande comectement recue, le représentant du fabricant de
service de garantie autorisé (appelé plus loin le "ASG") vous contactera pour fixer une
date et lieu e la visite des techniciens qui vont vérifer le fonctionnement du dispositf
installé chez vous avec votre présence.

8. Tout défaut détecté au cours de la valdité de la garantie sera éliminé dans les 30
jours au maximum, en comptant depuis la date de la mise & disposition du dispositif
dans le ASG. Sa période de garantie sera prolongée pour le temps égal a celui de sa
mise a disposition dans IASG.

9. Le client doit mettre a dispostion le dispositif quil a réclamé, complet, avec ses
&léments standard et les documents corroborant son achat.

10. Les parts échangés dans le cadre de la garantie resteront propriété du fabricant.
Toutes les pieces changées dans le cadre du processus de reclamation seront
garanties pour la meme période que celle de la garantie de base du dispositf. Catte
période ne sera pas prolongée.

11, Les frais des déplacements ou du transport du dispositi réclamé vers le fabricant
sont a la charge du dlient. Si les techniciens ont été appelés sans fondement, le
fabricant pourra vous faire assumer les frais de déplacement avec dautres frais liés
pour la clarfication du cas

12. LASG nacceptera pas voire réclamation dans les cas suivants seulement

- sile disposiif a 6t utlisé de mariere différente que celle prévue et déterminée dans
e Guide dutiisateLr,
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- sile client amis a sa disposition un dispositf incomplet, sans éléments, sans placue
nominale,

- si lorigine du défaut est autre que celle du matériel ou de fabrication, inhérerents du
dispositf,

- sile document de garantie riest pas valable ou il manque Lne preuve de son achat.
13, Le garant nest pas responsable des dommages dans les biens causés par son
dispositf défectueux. Le Garant ne pourra pas efre tenu responsable pour toute perte
indirecte, collatérale, particuliere, résultante, ni pour les pertes morales, i pour les
dommages, y compris les pertes des bénéfices, économies, données, prolfis,
demandes de tierces personnes et toute perte de biens personnels qui résulterait de
Iutiisation de ce dispositif ou quil en serat i

14. La garantie de la qualité rinclue pas

- Des défauts mécaniques (cassure, rupture, coupure, déteriorations,

déformations physiques résultat des coups, chute du dispositif lui-meme ou des
abjets sur le dispositf ou bien d'une exploitation autre que celle définie dans le Guide
dutiisateur);

- Des endommagements résultant des causes et facteurs extermes, par exemple:
inondations, orages, incendies, coups de foudre, accidents de la nature,
tremblements de terre, guerres, mouvements sociales, force majeure, accidents,
vols, inondations par un liquide, fuites du liquide des  piles, conditions
atmosphériques, action des rayons solaires, sable, humidits, températures hautes et
basses, pollution atmosphériaue;

- Des dommages résultant des logiciels fonctionnant incomrecte mert, comme
résuitat dune atiaque dun virus ou faute dactualisation des logiciels recommandée
par son fabricant;

s dommages résutant de: surtensions du réseau dlectrique etou de
télécommunication ou bien diune connexion au réseau d'une autre forme que celle
recommandée dans les guides dutlisation ou pour avoir raccordé dautres produits
non recommandés par le fabricant;

- Le fait de travailer ou maintenir e dispositif dans des conditions extremes, soit dans
les milieux tres humides, poussiéreux, températures basses (gelés) ou trop hautes.
Vous allez retrouver les conditions dans lesquelles on peut utiiser e dispositit dans
votre Guide dutiisateur;

- Tout défaut qui ait lieu a cause de Iutiisation des accessoires autres que ceux
recommandés par le fabricant;

- Résuitat dune installation électrique défectueuse de lutisateur, y compris quand il
a uliisé des fusibles inappropriés;

- Les défauts résultant de la non réaiisation des taches de maintien et de service
prévus dans le Guide dutlisateur;

- Les défauts causés par une utilisation des pieces déchange non appropriées ou
non originales pour votre modele particulier; par des interventions et modfications des
personnes non autorisées; - Les défauts causés par ke fait davoir continug a travailler
avec le dispositf ou matériel défectueux

15. Ne rentrent pas dans le cadre des interventions au titre de la garantie les travaux
de maintien périodiques, ni les controles du dispositf et, en particuler, netioyage,
régulation, contrdle du fonctionnement, corrigé des ermeurs dutlisation ou la
configuration des parametres ainsi que toute autre activité dont le responsable est
Iutiisateur (dlient). La garantie ninclue pas lusure naturelle des éléments du disposttf
ainsi que celle des autres pieces mentionnées dans le Guide dtiisateur ou dans la
documentation technicue dont le cycle de vie est bien déterming

16. Si e type de dommage du produit ne rentre pas dans le cadre de la garantie, le
Fabricant se réserve le droit déliminer le défaut a son gré, en réparant la piece
endommagée ou détruite ou bien en permetant lacquision des éléments
indispensables pour la réparation ou échange.

17. La garantie pour la marchandise vendue nexclue pas, ne limite pas, ni suspend
les droits de lacquéreur résultant de toute incompatibilté de cette marchandise avec
ce qui a été convenu




Kit componenten

Home Center Lite

Home Center Lite is het apparaat dat wordt gebruikt om het FIBARO System

te controleren en te beheren. Het communiceert via het Z-Wave draadloze
communicatie protocol met maximaal 230 actoren en sensoren in uw huis.

Via de gebruiksvriendelike interface van de Home Center Lite kunt u “
geavanceerde scenario's creéren. De Home Center Lite is voorzien van een
nieuw, snel recovery systeem dat in staat is uw back-ups in de cloud op te
slaan.

Door / Window Sensor

FIBARO Door / Window Sensor is een batterij gevoede, universele magneet
sensor en werkt onder de Z-Wave standaard. De sensor geeft extra
mogeliikheden voor controle bij opening van deuren, ramen en garagedeuren.
En wordt 0.a. gebruikt voor de automatische lichtregeling , toegangscontrole of
bevelliging oplossingen. De lichte en Kleine behuizing is verkrijgbaar in 7
verschillende kleuren voor een onopvallende montage.

Flood Sensor

FIBARO Flood sensor is een universele, Z-Wave compatibele, overstroming

en temperatuursensor die op een vioer geplaatst of met gebruik van

optionele sensor probes aan de wand gemonteerd kan worden. Het

apparaat werkt op batterijspanning (met bijgesloten batterij levensduur ong. )

2 jaar) of via een optionele 12/24 \ spanningbron. De sensor heeft een

ingebouwde LED-indicator, akoestisch alarm en is uitgerust met een filt W
sensor die een directe rapportage of alarm geeft bij beweging of optillen van

de sensor. De LED indicator geeft een visueel signaal bij detectie van water,

bedriff status of het Z-Wave netwerk communicatie bereik.
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Kit componenten

Motion Sensor

FIBARO Motion Sensor is een universele, Z-Wave compatibele multi-sensor.
Dit apparaat heeft een ingebouwde bewegingssensor, temperatuursensor,
lichtsensor en kan bovendien, door middel van trilings detectie, een
sabotage poging of zelfs aardbevingen detecteren. FIBARO Motion Sensor
werkt met de bijgesloten batterijen volledig draadloos en de unieke behuizing
zorgt voor een snelle en gemakkelike installatie op elk opperviak. Het cog
van de sensor geeft u een visuele indicatie bij beweging, temperatuur niveau
of bedrijf status en kan u informeren over het Z-Wave netwerk bereik.

Smoke Sensor

FIBARO Smoke Sensor is een ultra lichte, universele, batterij gevoede optische
rookmelder, communiceert via de Z-Wave standaard en ontworpen om aan het
plafond te worden gemonteerd. Rook detectie wordt gesignaleerd door de
_ ingebouwde sirene, knipperende LED-indicator en door het sturen van
opdrachten naar overige Z-Wave netwerkapparaten. Bovendien is het
—_— apparaat voorzien van een sensor die een alarm kan activeren bij overschriding
van de gespecificeerde temperatuurdrempel.

Wall Plug

FIBARO Wall Plug is een universele, Z-Wave compatibel, op afstand
bedienbare, stopcontact adapter. Dit apparaat kan overal worden toegepast
waar u elekirische apparaten (van maximaal 2,5 kW) wilt bedienen. De
tussenstekker is tevens uitgerust met een energie meting functie. Het maakt
gebruik van een LED- ring om de bedriffsstatus en de huidige belasting
d.m.v. Kleur veranderende verlichting te visualiseren. Dit technische
hoogstandije is de kleinste en meest aantrekkelike tussenstekker ter wereld.
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Home Center Lite opstarten

1. Aansluiten van de antenne

Begin met het aansluiten van de antenne, draai
deze vast met de kiok mee.

3. Bevestig de stroom adapter

Bevestig de meegeleverde stroom adapter aan
de Home Center Lite en stop deze in het
stopcontact.

2. Bevestig de Ethernet kabel

Met behulp van de meegeleverde Ethernet kabel
sluit u de LAN poort van de Home Center Lite aan
op uw router om de controller te verbinden met het
internet.

4. Home Center Lite aanzetten

Druk zachtjes eenmaal op de POWER knop van de
Home Center Lite, deze zal na een paar seconden
Klaar zijn met opstarten.
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D Available on the : ANDROID APP ON EI

P Google play

6. Start de Applicatie en log in op de Home Center Lite

e Al e zal uw n rk doo om uw Home Center Lite te vinden

Pa dmin

7. Aanmelden van een apparaat voorbereiden

aan te
de
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8. Een apparaat toevoegen
Het apparaat dient dichtbij de Home Center Lite gehouden te worden tijdens de aanmeld procedure.

Instelingen

9. Toevoegen van de apparaten aan de Home Center Lite

Volg de aanmeldprocedure van het geselecteerde apparaat zoals hieronder aangegeven.
Herhaal de zelfde procedure om een ander apparaat toe te voegen

Sx hlckten

Px ktikteen
Motion Sensor Door / Window Sensor Wall Plug
Sx kliteteen
Sx atisken 2N

Flood Sensor Smoke Sensor
10. Apparaat is toegevoegd

Wacht totdat de Home Center Lite Klaar is met configureren van het apparaat.
Hiema geeft u uw apparaat een naam en wijst hem toe aan een ruimte.
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Garantievoorwaarden

1. De Garantie wordt gegeven door FIBAR GROUP SA. (hiema genoemd
*Fabrikant’), gevestigd in Poznan, ul. Lotnicza 1; 60-421 Poznan, geregistreerd in het
register van: the National Court Register kept by the District Court in Poznari, Vil
Economic Department of the National Court Register, no. 553265, NIP 7811858097,
REGON: 301595664,

2. De Fabrikant is verantwoordeljk voor defecten aan de apparatuur als gevolg van
fysieke gebreken (productie of materiaal) van het apparaat gedurende, 24 maanden
(bediriven 12 maanden), vanaf de datum van aankoop

3. Gedurende de Garantieperiode zal de Fabrikant, eventuele gebreken, kosteloos
repareren, door reparatie of vervanging van (naar goeddunken van de Fabrikan alle

- werd vastgesteld dat de storing werd veroorzaakt door andere redenen dan een
materiaal of fabricagefout van het materiaal

- het garantie document niet geldig is of er geen aankoopbewijs beschikbaar is.

13, De Fabrikant is niet aansprakelik voor schade aan eigendom veroorzaakt door
defecte apparatuur. De Fabrkant is niet aansprakelik voor indirecte, incidentele,
speciale, gevolgschade of puritieve schade of voor enige schade, met inbegrip van
onder meer het verlies van winsten, besparingen, gegevens, verlies van voordelen,
aanspraken van derden en eventuele schade of persoonlike verwondingen die
voonvoeien Uit of in verband met het gebruik van het apparaat.

14. De garantie dekt et

defecte onderdelen van het apparaat met nieuwe of geregenereerde componenten
die vrij van gebreken ziin. Wanneer het repareren onmogelik is, behoudt de fabrikant
Zich het recht voor het apparaat te vervangen door een nieuw of geregenereerd
exemplaar welke vrj zal zin van gebreken en haar toestand niet erger is dan het
oorspronkelijke apparaat welke door Kiant is ingeleverd

4. In biizondere gevallen, wanneer het apparaat niet kan worden vervangen door een

- mechanische beschadigingen (scheuren, breuken, fysieke vervomningen en overige
beschadigingen veroorzaakt door stoten, vallen of laten vallen van het apparaat of een
ander object, oneigenlijk gebruik of het niet opvolgen van de gebruikshandleiding);

- schade als gevolg van exteme oorzaken, bijvoorbeeld : overstroming, storm, brand,
bikseminslag, natuuampen,  aardbevingen, oorlog,  onlusten,  overmacht,
onvoorziene - ongevallen,  diefstal,  waterschade,  lekkage, batterj  lekkage,

toestel van hetzelfde type (bijvoorbeeld als het apparaat niet meer beschikbaar is in
het commercigle aanbod), zal de Fabrkant het toestel vervangen voor een
gelikwaardig exemplaar, dergelike activiteiten worden geacht als voldoende
nakoming van de verplichtingen, Fabrikant is niet gehouden om geld terug te betalen
5. De houder van een geldige garantie heeft een garantie vordering door middel van
de garantie service. Vergeet niet voordat u een garantie claim indient contact op te
nemen met onze technische support via telefoon of e-mail. Meer dan 50% van de
operationele problemen worden op afstand opgelost. Als ondersteuning op afstand
onvoldoende s, zal de Kant de garantieclaim in moeten dienen (via de website —
www fibargroup.com). Warneer de garantieclaim cormrect is ingediend zal de Kant een
bevestiging met een uniek nummer ontvangen (Retum Merchandise Authorisation
RMA)

6. De garantieciaim kan tevens telefonisch worden ingediend. In dit geval wordt het
gesprek opgenomen en de Kant zal worden geinformeerd door een consultant,
onmiddelijk na het indienen van de claim zal de consultant de Kant een claim nummer
verstrekken (RMA nummer)

7. Wanneer het garantie claim formulier correct is ingediend zal een
vertegerwoordiger van de Kantenservice {hiema te noemen AGS) contact opnemen
met de Klant.

8. Gebreken onthuid binnen de garantietermiin worden verwiderd utterfj 30 dagen
na de datum van het leveren van het apparaat aan AGS. De garantieperiode wordt
verlengd met de tid waarin het apparaat werd gehouden door AGS.
9. Het defecte apparaat wordt verstekt door de Kant
standaarditrusting en documenten waanit de aankoop bijkt

10. Onderdelen vervangen onder garantie zin het eigendom van de Fabrikant. De
garantie voor alle onderdelen vervangen in het garantie proces is gelik aan de
garantieperiode van het oorspronkeljke apparaat. De garal jn van et
vervangen onderdes! wordt et verlengd!

11. Kosten voor het aanleveren van het defecte apparaat worden gedragen door de
Kant. Voor onrechtvaardige service calls, kan de dienst kosten doorberekenen

12. AGS zal een Kacht riet accepteren indien

- het apparaat werd misbrikt of de handleicing niet in acht is genomen.

- het apparaat onvolledig zonder toebehoren of naamplaat werd geleverd.

met  complete
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eersomstandigheden, zonlicht, zand, vocht, hoge of lage temperaturen,
luchtvervuiing;
- schade veroorzaakt door slecht functionerende software, aanval van een
computervirus, of door het niet naleven van de software zoals aanbevolen door de
Fabrikant
- schade als gevolg van: pieken in het stroomnet of telecomnetwerk foutief aansiuiten
op het net op een wijze die onverenigbaar is met de handleicing of het aansiuiten op
andere apparaten welke riet aanbevolen zijn door de Fabrikant.
- schade veroorzaakt door de werking of opslag onder extreme condities zoals hoge
luchtvochtigheid, stof, te lage of te hoge omgevingstemperatuur. Gedetailleerde
tosgestane voorwaarden zin gedefinieerd in de handleiding;
- schade veroorzaakt door gebruik van accessoires welke niet zjn geadviseerd door
de Fabrikant.
- schade veroorzaakt door foutieve elektrische aansluiting door de Kant inclusief het
gebruik van verkeerde zekeringen;
- schade veroorzaakt door onachtzaamheid van de Kant of het negeren van service
en onderhoud zoals beschreven in de handleiding;
- schade veroorzakt door het gebruik van imitatie onderdelen of accessoires,
reparatie of modificaties uitgevoerd door ongeautoriseerde personen
- schade veroorzaakt door het gebruik van defecte apparaten of accessoires
15. De omvang van de garantie reparaties omvat niet, periodiek onderhoud en
inspecties, met name reiniging, aanpassingen, operationele controle, correctie van
fouten of parameter instellingen en andere activiteiten die moeten worden uitgevoerd
door de gebruiker (koper). De garantie dekt niet de nomale gebruik slitage van het
apparaat en de onderdelen zoals vermeld in de gebruiksaarwizing en de fechnische
documentatie.
16. Als een defect niet wordt gedekt door de garantie, behoudt de Fabrikant zich het
recht voor om een dergelik defect naar eigen goeddunken te verwideren, het
herstellen van de beschadigde of vemielde onderdelen of het verstrekken van
componenten die nodig zin voor reparatie of vervanging
17. Deze garantie geeft geen uitsluiting of beperking in de Kant zin rechten wanneer
het verstrekte product in strid is met de koopovereenkomst,




Componenta Kit-urilor

Home Center Lite

Controlerul Home Center Lite este dispozitivul folosit pentru controlul
sistemului FIBARO. Poate comunica cu pana la 230 module si senzori
instalalati in casa dumneavoastra, cu ajutorului protocolului wireless Z-Wave. “
Home Center Lite va ofera o interfata intuitiva si usor de utilizat, cu ajutorul
careia puteti crea scenarii avansate. Controlerul este echipat cu un nou si

rapid sistem de recuperare a datelor salvate in cloud.

Door / Window Sensor

Senzorul Usa/Fereastra FIBARO este alimentat cu baterie si opereaza sub
standardul Z-Wave. Senzorul extinde capacitatile sistemului prin monitorizarea
deschiderii usilor sau ferestrelor sau a usilor de garaj. Este folosit in controlul
automat al iluminatului, controlul accesului sau in sistemele de alarma. Are o
forma ce il plaseaza intr-o carcasa mica si este disponibil in 7 culori diferite,
ceea ce permite o instalare si integrare discreta.

Flood Sensor

Senzorul de inundatie FIBARO este un senzor universal, compatibil Z-Wave,

pentru inundatie si temeperatura, proiectat sa fie plasat pe podea sau pe

perete cu o extensie pe cablu pentru senzorul de inundatie. Dispozitivul L

dispune de o baterie ce poate avea o autonomie de aproximativ 2 ani, sau

poate fi alimentat cu 12/24 VDC. Dispozitivul are incorporat un indicator cu W
LED si alarma acustica si dispune de un senzor de inclinare care raporteaza

orice miscare a senzorului. Indicatorul cu LED semnalizeaza inundatia, modul

de operare sau raza de actiune a dispozitivului in reteaua Z-Wave.
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Componenta Kit-urilor

Motion Sensor

Senzorul de miscare Fibao este un senzor universal, multi-senzor, compatibil
Z-Wave. Acest dispozitiv are incorporat senzor de miscare, senzor de
temperatura si senzor de lumina (luxmetru). Aditional, cu ajutorul senzorului
de vibratii, poate detecta incercarea de manipulare sau un cutremur.
Senzorul de miscare FIBARO este alimentat cu baterie, complet wireless, iar
designul carcasei permite instalarea rapida si fara alte modificari pe orice
suprafata. “Ochiul” senzorului indica vizual miscarea, nivelul de temperatura
(in functie de cularea afisata), modul de operare sau informatii despre raza de
actiune a dispozitivului in reteaua Z-Wave.

Smoke Sensor

Senzorul de fum FIBARO este un senzor ultra usor, echipat cu detector de fum
optic, universal, alimentat cu baterie, ce opereaza sub tehnologia Z-Wave
standard, proiectat sa sa fie instalat pe tavan. Alarma de fum este semnalizata
_ cu o sirena incorporata, prin semnal luminos cu ajutorul unui LED, si, in acelasi
timp, prin trimiterea de comenzi catre dispozitivele din reteaua Z-Wave.
—_— Aditional dispozitivul este echipat cu un senzor ce poate declansa o alarma
dupa ce s-a depasit pragul admisibil stabilit.

Wall Plug

Conectorul Priza este un adaptor universal ce poate fi controlat de la
distanta, compatibil Z-Wave. Acest dispozitiv poate fi folosit oriunde doriti sa
controlati un dispozitiv electric cu un consum de pana la 2,5 kW. Conectorul
Priza este disponibil cu functia de masurare a consumului de energie.
Foloseste un inel iluminat cu LED colorat pentru a vizualiza consumul de
energie. Culoarea se schimba in functie de consumul aparatului conectat.
Este cel mai mic si atractiv dispozitiv disponibil la ora actuala.
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Pornirea sistemului Home Center Lite

1. Conectati antena 2. Conectati cablul de internet

Folosind cablul de internet inclus in pachet,
conectati Home Center Lite in portul de LAN al
routerului pentru a conecta controlerul la intemet.

Incepeti cu conectarea antenei, insuruband in
sensul acelor de ceasornic.

3. Conectati adaptorul de alimentare 4. Porniti Home Center Lite

Conectati adaptorul de alimentare la Home

Apasati scurt butonul de POWER. Home Center
Center Lite si apoi conectati-| la priza.

Lite va porni in cateva secunde.
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Available on the ANDROID APP ON

P Google play

6. Lansati aplicatia si autentificati-va la Home Center Lite

Nt ntru a identifica Home center Lite

A utilizand urmatoa

si inlaturati
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8. Lansarea modului includere
Dispozitivele trebuie sa fie in apropierea Home Center Lite pe parcursul procesului de includere.

Setari

£

9. Includerea dispozitivelor in Home Center Lite

Efectuati includerea dispozitivelor selectate dupa cum urmeaza.
m Repetati aceeasi procedura pentru includerea altui dispozitiv.

=

-
/4}9&5&77 ote : /7 :
T pasari ole
P x Buromu T
P x {w‘amé
Motion Sensor Door / Window Sensor Wall Plug
e
ﬁ/oasaf/ e
\/ )\ 2 x Burowi
Flood Sensor Smoke Sensor

10. Dispozitivul a fost inclus

Asteptati pana ce Home Center Lite termina de configurat dispozitivul.
Apoi denumiti dispozitivul si alocati-l unei camere.
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Termeni si conditii de garantie

1. Garantia este asigurata de FIBAR GROUP SA. (derumita in continuare
*Producator’), cu sediul in Poznan, strada Lotnicza 1, 60-421 Poznan, inregistrata la
National Court Register din District Court Poznan, VIl Economic Department of the
National Court Register, numarul 553265, NIP 7811858097, REGON: 301595664
2. Producatorul este responsabil de nefunctionarea echipamentelor rezultata din
defectele fizice (de fabricatie sau de materiale), pentru o perioada de 12 luni pentru
persoanele juridice/24 luni pentru persoanele fizice, de la la data achizitel

3. In perioada de garantie, Producatorul, trebie sa inlature defectele, fara nici un cost
suplimentar, prin repararea sau inlocuirea (la alegerea Producatorului), oricarei
componente defecte a dispozitivului, prin componente noi sau reparate dar care nu
prezinta defecte. Daca reparatia nu este posibia, Producatoru, isi rezerva dreptul sa
inlocuiasca dispozitivul cu unul nou sau cu unul reparat, care nu prezinta nici un
defect si care sa nu prezinte conditi mai rele decat cel detinut de Cumparator.

4. In cazuri speciale, cand dispozitivul nu poate fiinlocuit cu un dispozit de acelasi
fel (de exemplu dispozitvul nu mai este disponivil, Producatorul, poate inlocui
dispozitivul cu unul diferit dar care are parametri similari cu cel defect, Acest aspect
poate fi considerat ca indeplinire a obligatiior Producatorului. Producatorul nu va
retuma suma platita pentru dispozitiv.

5. Titularul unei garantii valabile depune o cerere de garantie prin serviciul de garantie
Retineti: inainte de a solicita o garantie, contactati suportul tehnic telefonic sau prin
e-mail. Mai mult de 50% din problemele de operare sunt rezolvate de la distanta,
salvand timp si bani pentru intierea proceduri de garantie. Daca suportul de la
distanta este insuficient, Cumparatorul depune o Cerere de Garantie prin Serviciul de
Garanti. Cand Cererea de Garantie este depusa corect, Cumparatorul va primi un
numar unic de inregistrare.

6. Cererea poate fi depusa de asemenea si telefonic. In acest caz, apelul este
inregistrat si Cumparatorul este informat de caire consultant inainte de inregistrarea
cererii. Imediat dupa inregistrarea cereri, consultantul va transmite Cumparatorului
numarul cereri initate.

7. Cand cererea este depusa corect, un reprezentant al Service Autorizat Garantii
(denumit in continuare SAG), va contacta Cumparatorul

8. Defectele depistate in perioada de garantie vor fi indepartate nu mai tarziu de 30
de Zle de la data livrarii dispozitivului catre SAG. Perioada de garantie va fi extinsa cu
perioada in care dispozitivul a fost tinut de SAG

9. Un dispozitiv defect fumizat de Cumparator trebuie sa contina  echipamentele
standard complete si doumentele ce fac dovada achizitel

10. Partie infocuite in garantie sunt proprietatea Producatorului. Garantia pentru toate
piesle inlocuite in procesul de garantie va fi egala cu peroada de garantie a
dispozitivului nitial. Perioada de garantie a partior inlocuite nu se prelungeste

11. Costurile pentru trimiterea dispozitivelor defecte vor fi suportate de Cumparator.
Pentruapeluri de sevicii nejustificate, Service-ul poate cere Cumparatorului costuri
de transport si manipuiare suplimentare

12. SAG nu va accepta o plangere atunci cand

- Dispozitivul a fost utiizat impropriu sau nu a afost citit manualu,

- Dispozitivul a fost fumizat de catre Client fara accesorii sau numarul de idertificare ,
- s-a stabllit ca defectul a fost cauzat de alte motive decat un viciu material sau de
fabricatie,

- documentul de garantie nu este valid sau nu este facuta dovada achizitiel
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13, Producatorul nu este réspunzator pentru daunele materiale cauzate de defectarea
dispozitivului. Producatorul nu este raspunzitor pentru daunele indirecte, accidentle,
specidle, pe cale de consecinfa sau puniive, sau penfru orice daune, inclusiv,
pierderea de proft, economi, date, pierderea benefcilor, pretentile unor terti sau
orice pagube materiale sau personale, leziuni ca rmare a sau in legatura cu utiizarea
dispozitivului

14. Garantia nu va acoper

- daune mecarice (sparturi, rupturi, taietur, zgarieturi, deformari fizice cauzate de
impact, cazaturi, sau scapari de alte obiecte peste dispozity, folosirea impropie sau
necitiea manualuiui de utiizare);

- daune rezultate din cauze externe, de exemplu: inundatie, furtuni, fuigere, dezastre
naturale, cutremure, razbo, tulburari Givile, forta majora, accidente neprevazute, furt,
sourgeri de lichid, deversare baterie, conditile meteorologice, lumina soarelui, risip,
umiditate, temperatura ridicata sau scazuta, poluarea aerului;

- daune cauzate de functionarea defectuoasa a software-lui, virusi de calculator, sau
prin incapacitatea de  face actualzar de software recomandate de Producator;

- daunele cauzate de: valuri in alimentarea cu energie si/sau de refele de
telecomunicatii, conexiune improprie la refea intr-o maniers incompatibiia cu manualul
de operare sau de conectarea altor echipamente care nu sunt recomandate de
producitor

- daune cauzate de operarea sau depozitarea dispozitivul in conditii extrem de
nefavorablle, adicé de umiditate ridicata, praf, temperatura prea micé (congelare) sau
temperatura mediiui ambiant prea mare. Detali despre condile admisibile pentru
acfionarea dispoziivuli sunt definite in manualul de operare;

- daune cauzate de utlizarea de accesorii nerecomandate de Producator;

- daune cauzate de defectiun la instalatia electrica a Cumparatorulu, inclusiv folosirea
de sigurante incorecte;

- daune cauzate de neputinta Cumparatoruiui de a asigura activitati de mentenanta si
intretinere definite in maualul de utiizare;

- daunele cauzate de utiizarea de piese de schimb false sau accesorii inadecvate
pentru modelul dat, repararea si efectuarea de modificar de catre persoane
neautorizate;

- defecte cauzate de operarea gresita a dispozitivelor sau a accesoriior acestora.

15. Domenil de aplicare al reparatilor de garantie nu include intretinere i inspeci
periodice, in special de curéfare, reglaje, verficar operationale, corectarea erorior sau
programarea parametrilor si alte activitdii care ar rebui s4 fie efectuate de catre
utlizator (Cumpérator). Garania nu acoperd uzura naturala a dispozitivului §i a
componentelor sale enumerate in manualul de operare $iin documentatia tehnic in
care aceste elemente au o viat de funcionare definita.

16. Dac un defect nu este acoperit de garantie, producatorul si rezerva dreptul de a
elimina astfel de defect la discrefia sa, reparand piesele deteriorate, distruse sau
furnizand componentele necesare pentru reparare sau inlocuire.

17. Aceasta garantie nu exciude, limiteaza sau suspenda dreptului clientului, atunci
cnd produsul fumizat este in contradictie cu acordul de achizie.




Home Center Lite

Das Home Center Lite dient der Steuerung und Verwaltung des FIBARO
Systems. Das Gerat kommuniziert mit bis zu 230 Aktoren und Sensoren in
lhrem Zuhause Uber den Z-Wave Funkstandard. Die benutzerfreundliche ]
Bedienoberfiache des Home Center Lite ermdglicht es Ihnen, erweiterte
Szenarien zu erstellen. Das Gerét ist ausgestattet mit einem neuen

Kitkomponenten

schnelleren Recovery- System, welches in der Lage ist, Backups in der

Cloud zu speichem.

Flood Sensor

Door / Window Sensor

Der FIBARO Tur- und Fenstersensor ist ein batteriebetriebener, universeller
Reed Sensor, der unter dem Z-Wave Standard betrieben wird. Der Sensor
erweitert die Fahigkeiten des Systems um die Uberwachung von Tiren,
Fenstern und Garagentoren (offen/geschlossen). Er findet in automatischen
Lichtsteuerungen, ~ Zutrittskontrollen  und ~ in - Objektschutzanlangen
Verwendung. Sein schmales, leichtes Gehduse, welches in 7 verschiedenen
Farben ernaltlich ist, ermdglicht eine diskrete Installation.

Der FIBARO Flood Sensor ist ein universeller Z-Wave kompatibler, Flut- und
Temperatursensor. Mit den Flutsensorsonden, die per schlieBoarem Kabel
auch verlangert werden kénnen, ist er so entwickelt, dass er sowoh! auf dem
Boden als auch an der Wand angebracht werden kann. Das Gerét kann Py

mittels Batterie (ca. 2 Jahre) oder Uber das Stromnetz (12/24 VDC) betrieben

werden. Es hat eine eingebaute LED-Anzeige sowie akustischen Alarm und ‘ ’
ist auBerdem mit einem Neigungssensor ausgestattet, welcher (ber
Schwankungen oder Bewegungen des Gerétes informiert. Die LED Diode
meldet Uberflutungen, den Betriebsmodus oder die Funkreichweite des

Z-\Wave Netzwerkes.
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Motion Sensor

Kitkomponenten

Der FIBARO Motion Sensor ist ein universeller Z-Wave kompatibler
Multisensor. Das Gerét hat einen eingebauten Bewegungs-, Temperatur-
und Lichtsensor. Zusétzlich kann es durch den Vibrationsschutz
Manipulationsversuche oder Erdbeben erkennen. Der FIBARO Motion
Sensor wird mit Batterie betrieben. Er ist vollig kabellos und sein Gehause
ermdglicht eine schnelle, nicht invasive Installation auf jeder Oberflache. Das
Sensorauge  visualisiert Bewegungen, Temperaturlevel sowie den
Betriebszustand und informiert Uber die Z-Wave Funknetzreichweite.

Wall Plug

Der FIBARO Zwischenstecker ist ein universeller, Z-Wave kompatibler,
ferngesteuerter  Steckdosenadapter. Dieses Gerat kann  Uberal da
angewandt werden, wo Sie elektrische Geréte von bis zu 2,5 KW steuem
wollen.  Der  Stecker
Energiemessfunktion. Sein verwendeter LED Ring visualisiert den aktuellen
Stromverbrauch und Betriebszustand mit wechselnder Farbillumination. Es
ist weltweit das Kleinste und attraktivste Gerét seines Typs.

Smoke Sensor

Der FIBARO Rauchmelder ist ein ultra-leichter, universeller, batteriebetriebener
optischer Rauchmelder, der unter dem Z-Wave Standard betrieben wird. Er
kann an der Raumdecke angebracht werden. Rauchalarm wird per
eingebauter Sirene und blinkender LED Anzeige gemeldet. Desweiteren
werden auch Steuerbefehle an andere, dem Z-Wave Netz zugehdrige Geréte
gesendet. Das Gerét ist zusatzlich mit einem Sensor ausgestattet, der Alarm
auslosen kann, sobald ein festgelegter Temperaturgrenzwert (berschritten
wird.

ausgestattet mit einer Strom- und
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Inbetriebnahme des Home Center Lite

1. Anschluss der Antenne 2. Anschluss des Ethernet-Kabels
Beginnen Sie mit dem Anschluss der Antenne, Mit dem mitgelieferten Ethermnet-Kabel schlieen
indem Sie die Befestigungsschraube im Sie den LAN-Anschluss des Home Center Lite an

Uhrzeigersinn drehen.

einen Router, um den Controller mit dem Internet
zu verbinden.

00
/

E

En
|
\

3. Anschluss des Netzteils 4. Einschalten des Home Center Lite
SchlieBen Sie das mitgelieferte Netztell an das Drlicken Sie kurz die POWER Taste. Ihr Home

Home Center Lite und stecken Sie es in die Center Lite ist in einer Sekunde einsatzbereit.

Steckdose.
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5. Anmeldung do

aden Sie die n.

ung auf |h

ANDROID APP ON

P Google play
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8. Starten Sie den Aufnahme-Modus
Das Geréat muss wahrend des Inklusionsprozesses in der Néhe des Home Center Lite befinden.

Einstellungen

9. Inkludieren Sie Gerate in das Home Center Lite

Fuhren Sie die Inklusion des gewlinschten Gerétes wie unten angezeigt aus.
Wiederholen Sie den selben Vorgang mit jedem weiteren Gerét.

3 x Keck

Motion Sensor Door / Window Sensor Wall Plug

=
7 3 x Keek

€

Flood Sensor Smoke Sensor

10. Das Gerét ist inkludiert

Warten Sie bis das Home Center Lite die Konfiguration des Geréates beendet hat.
AnschlieBend benennen Sie Ihr Gerét und teilen es einem Raum zu.
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Garantiebedingungen

1. Die Garantie wird durch FIBAR GROUP S.A. (nachstehend “Hersteller'), mit
Hauptsitz in Poznan, ul. Lotnicza 1; 60-421 Poznan, eingetragen im Register of the
National Court Register aufbewahrt im Distict Court in Poznar, VI Economic
Department of the National Court Register, no. 553265, NIP 7811858097, REGON:

301595664, gewdhrieistet.

2. Der Hersteller ist verantwortich fur Funktionsstérungen des Gerdtes, die aus
physischen Defekten (Herstellungs- oder Materialfehler) innerhalb von 12 Monaten
gewerblicher bzw. 24 Monaten privater Nutzung nach Kaufdatum resuttieren.

3. Wahrend der Garantiezeit muss der Hersteller kostentrei die Mangel beseitigen, je
nach Ermessen des Herstellers durch Reparatur defekler Bautelle oder Ersatz durch
neue / fehlerfreie regenerierte Telle. Solte eine Reparatur nicht mdglich sein, behéit
sich der Hersteller das Recht vor, das Gerat durch ein neues oder regeneriertes
auszutauschen. Der Zustand dieses Gerdtes muss frei von Méngein sein und darf
nicht schiechter sein als das vom Kunden besessene Originalgerat.

4. In besonderen Fallen, wenn die Vorrichtung nicht durch ein Geréit des gleichen
Typs ersetzbar ist (2. B. die Vorrichtung ist nicht mefr verfiigbar), kann der Hersteller
diese mit einer anderen Vorichtung, die &hnliche technische Parameter aufiweist wie
die fehlerhafte, ersetzen

5. Der Inhaber einer gitigen Garantie muss einen Garantieanspruch beim
Garantieservice einreichen. Denken Sie bitte daran, vor Geftendmachung eines
Garantieanspruchs erst unseren technischen Support per Telefon oder E-Mail zu
kontaktieren. Mehr als 50% operativer Probleme kénnen aus der Feme behoben
werden. Das spart Zeit und Geld im Vergleich zur Einleitung eines Garantieverfahrens

Wen der Fem-Support nicht ausreicht, muss der Kunde ein Garantieantragsformular
ausfillen  (uizen Sie unsere  Webste - wwwifibaro.com), um  eine
Garantieanspruchsberechtigung erhalten zu kdnnen. Bei komekter Voriage des
Formulars (iber den Garantieanspruch erhéit der Kunde die Garartiebestétigung mit
ainer spezifischen Nummer (Retum Merchandise Authorization — RMA)

6. Der Anspruch kann auch per Telefon eingereicht werden. In diesem Fall wird der
Anruf aufgezeichnet und der Kunde von einem Berater vor Antragstellung dartiber in
Kenntnis gesetzt. Nach Einreichung des Anspruchs erhéilt der Kunde von dem
Berater seine perstniiche Garantie-Nummer (RMA-Nummer).

7. Bei korrekter Einreichung des Garantieantragsformulars nimmt ein Vertreter des
autorisierten Garantie-Service (im Folgenden als "AGS") mit dem Kunde Kontakt aut.

8. Wahrend der Garantiefrist eingereichte Méngel miissen bis 30 Tage nach Abgabe
des Gerdtes bei dem AGS beseitigt sein. Die Garantiezelt wird um die Daver,
wéhrend welcher das Gerét sich bei dem AGS befindet, verlangert

9. Ein defektes Gerat muss vom Kunden mit kompletter Serienausstattung und
Kaufbelegen zur Verfiigung gestellt werden.

10. Tele, die im Rahmen der Garantie ersetzt werden, bleiben Eigentum des
Herstellers. Die Garantie fir alle im Garantieprozess ausgetauschten Tele entspricht
der Garantiezeit des urspriinglichen Gerétes. Die Garantiezeit des ersetzten Telles
darf nicht verlingert werden

11. Die Kosten fir die Zusendung des defekten Gerates sind vom Kunden zu tragen.
Fur nicht gerechtfertigte Serviceeinsétze kann der Dienstleister dem Kunden die dem
Fall zugeordneten Reise- und Verpackungskosten in Rechnung stellen

12, AGS wird einen Beschwerdeantrag nur dann nicht akzeptieren, wenn:

- das Gerét falsch verwendet oder das Handbuch nicht beriicksichtigt wurde.

- das Gerit vom Kunden unvollsténdig, ohne Zubehor oder Typenschild, bereitgestellt

wurde
- wenn festgestellt wird, dass der Fehler aus anderen Grinden als einem Material-
oder Herstellungsfetler des Gerétes verursacht wurde.

- wenn die Garantieurkunde ungiig ist oder es keinen Kaufbeleg gibt
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13, Der Hersteller haftet nicht fiir Sachschaden, die durch defekte Geréit verursacht
werden. Der Hersteller haftet richt fir indirekte, zufélige, spezielle, Folge- oder
Strafschéden, oder fir Schaden, u. a. entgangenem Gewinn, Einsparungen, Daten,
Verust von Leistungen, Anspriche Dritter und jeder Sach-  oder
Personenverletzungen, die aus oder im Zusammenhang mit der Benutzung des
Gerétes resultieren
14. Die Garantie git nicht fur

Mechanische ~ Beschédigungen (Risse, Briiche, Schnitte, Abschurfungen,
Kérperliche Deformationen durch StoBe, Herunterfallen des Gerdtes oder eines
anderen Gegenstands, unsachgeméBe Hanchabung oder Nichtbeachten der
Betriebsanleitung);
- Schaden durch Einwirkungen von auBen, z. B. Hochwasser, Sturm, Brand,
Blitzschlag, Naturkatastrophen, Erdbeben, Krieg, Unruhen, hehere Gewatt,
unvorhersehbare  Unfdlle,  Diebstah,  Wasserschéiden, — Fllissigkeitsleckage,
austretende batteriefiissigkeit, Wetterbedingungen, Sonnenicht, Sand, Feuchtigkeit,
hohe oder niecige Temperaturen, Luftverschmutzung;
- Schaden, die durch fehlerhafte Software verursacht werden, Angriff eines
Computervirus oder durch falsche Aktualisierung der Software, anstatt wie vom
Hersteller empfohlery;
- Schaden, die aus Uberspannungen in der Stromversorgung und/ oder des
Telekommunikationsnetzwerks, unsachgemdBem Anschiuss an das Netz, im
Gegensatz zu der Weise, wie es im Handbuch beschrieben wird, oder dem
Anschiuss anderer vom Hersteller nicht empfohlener Geréte.
- Schaden, die durch den Betrieb oder Lagerung des Gerdts in exirem widrigen
Bedingungen verursacht werden, d. h. hohe Feuchtigkeit, Staub, zu niedrige (Frost)
oder zu hohe Umgebungstemperatur. Ausfiinriche zuléssige Bedingungen fur den
Betrieb der Geréite sind in der Betriebsanleitung festgelegt;
- Schaden, die durch Verwendung von Zubehor entstehen, das nicht vom Hersteller
empfohlen wird;
- Schaden, die durch fehlerhafte elekirische Installation durch den Kunden,
einschliefiich der Verwendung falscher Sicherungen, verursacht werden;
- Schaden, die durch von dem Kunden verséumte Wartungs- und Service-Akivitaten,
wie sie in der Bedienungsanleitung definiert sind, verursacht werden;
- Schéden, die aus der Verwendung falscher Ersatzteile oder dem Zubehdr eines
bestimmten unsachgemaBien Models, der Reparatur und der Einfiirung von
Anderungen durch nicht autorisierte Personen entstehen;
- Meingel, die aus felerhafter Bedienung des Geréites oder des Zubehérs entstehen.
15. Der Bereich von Reparaturen auf Garantiebasis umfasst keine regelméigen
Inspektionen und~ Instandhaltungs-MaBnahmen  sowie  insbesondere ~ spezielle
ReinigungsmaBnahmen, Funktionspriifungen, Einstellungsénderungen,
Fehlerkorrekiuren und  Parameter-Programmierung, die auf Bedienfehler und
Manipulationen durch den Nutzer (Kéufer) zurtickzufiihren sind. Die Garantie git richt
fir nattiriche VerschleiBerscheinungen des Gerétes und einzelner Telle im Rahmen
der in Bedienungsanieitung und technischer Dokumentation ~ angegebenen
Lebensdauer.
16. Falls ein Defekt nicht von der Garantie erfasst wird, behdlt sich der Hersteller das
Recht vor, im eigenen Ermessen Reparaturen durchzufiinren, defekte Tele zu
ersetzen oder bendtigte Telle fir Reparatur oder Ersatz zu liefen
17. Die Garantie darf nicht ausgeschiossen werden oder Kundenrechte
einschréinken, wenn das Produkt nicht der im Kaufvertrag stehenden Beschreibung
entspricht




Home Center Lite

Home Center Lite es el dispositivo utilizado para controlar y gestionar el
Sistema FIBARO. Este se comunica con hasta 230 actores y sensores
ubicados en su casa, mediante el protocolo de comunicacion sin cables “
Z-Wave. Con el intuitivo interfaz del Home Center Lite podré crear
escenarios avanzados. El dispositivo esta equipado con un nuevo y méas

Componentes del Kit

répido sistema de recuperacion que es capaz de guardar copias de

seguridad en la nube.

Flood Sensor

Door / Window Sensor

El sensor de Puertas/Ventanas de FIBARO es un sensor de lengleta universal,
alimentado a pilas, que opera bajo los estandares Z-Wave. El sensor expande
las capacidades del sistema al monitorizar la apertura de puertas, ventanas y
puertas de garaje. Se utiliza en control de luces automético, control de acceso
y sistemas de proteccion. Su ligera y delgada cubierta, disponible en 7 colores
distintos, permite una instalacion discreta del sensor.

El Sensor de Inundacion de FIBARO es un sensor universal de inundacion y
temperatura, compatible con Z-Wave, disefado para su colocacion en el
suelo, 0 en una pared mediante sondas de deteccion de inundacion

conectadas por cable. El dispositivo puede estar alimentado mediante pilas o
(2 anos aprox.) o CC (12/24 VCQ). El dispositivo incorpora un indicador LED -

y una alarma acustica, y también estd equipado con un sensor de W

inclinacion, capaz de informar cuando el sensor de mueva o se incline. El
diodo LED indica inundacion, el modo de funcionamiento actual o el rango
del alcance de comunicacion de lared Z-Wave.
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Componentes del Kit

Motion Sensor

El Sensor de Movimiento de FIBARO es un multisensor universal, compatible N
con Z-Wave. Este dispositivo lleva incorporado un sensor de movimiento, un

sensor de temperatura y un sensor de luz. Ademas, mediante detecciones

de vibracion, puede detectar intentos de manipulaciéon o un terremoto. El

Sensor de Movimiento de FIBARO va alimentado a pilas, es completamente

inalambrico, y su cubierta permite una répida y no invasiva instalacion en

cualquier superficie. El ojo del sensor indica de forma visual cuando detecta

movimiento, el nivel de temperatura, el modo de funcionamiento actual, o el

rango del alcance de la red Z-Wave.

Smoke Sensor

El Sensor de Humo de FIBARO es un detector dptico de humo universal
ultraligero, alimentado a pilas, y disefiado para su colocacion en el techo o en
la pared, que opera bajo los estandares Z-Wave. La alarma de humos dispara
_ una sirena incorporada, un indicador LED intermitente y envia informacion y
comandos a otros dispositivos en la red Z-Wave. Ademas, el dispositivo esta
—_— equipado con un sensor que puede disparar una alarma, en caso de superar
el umbral de temperatura especificado.

Wall Plug

El Enchufe de Pared de FIBARO es un adaptador de enchufe universal,
controlado de forma remota y compatible con Z-Wave. El dispositivo se
puede colocar donde se desee controlar dispositivos con una carga de
hasta 2,5 KW. El Enchufe de Pared incorpora la funcionalidad de medicién
de potencia y energia. Usa un anillo LED para visualizar la carga actual
mediante una iluminacion por colores, y el modo de funcionamiento actual.
Estees el dispositivo mas pequenio y atractivo de este tipo en el mundo.
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Puesta en marcha del Home Center Lite

1. Conecte la antena 2. Conecte el cable Ethernet
Comience conectando la antena y haciendo girar Mediante el cable Ethernet incluido en la caja,
la montura en sentido de las agujas del reloj. conecte el puerto LAN del Home Center Lite a un

router para conectar el controlador a internet.

/
\
3. Conecte el adaptador de corriente 4. Encienda el Home Center Lite
Conecte el adaptador de corriente incluido en la Pulse brevemente el botén de POWER. Su Home
cala a Home Center Lite y enchifelo a la Center Lite estara listo para funcionar en un
corriente. segundo.
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5. Descargue la aplicacion

ANDROID APP ON

P Google play

o
Login
Col a: admin

7. Prepare un dispositivo para su inclusion

Para agr
bloguea
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8. Ejecute el modo de inclusion
El dispositivo debe estar ubicado cerca del Home Center Lite durante el proceso de inclusion.

9. Agregue dispositivos al Home Center Lite

Realice la inclusion de los dispositivos seleccionados como se indica mas abajo.
Repita el mismo procedimiento para incluir otro dispositivo.

3 x ctick

Motion Sensor Door / Window Sensor Wall Plug

Flood Sensor Smoke Sensor

10. Se ha agregado el dispositivo

Espere hasta que el Home Center Lite haya finalizado la configuracién del dispositivo.
A continuacién renombre su dispositivo y asignelo a una habitacion.
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Términos y Condiciones de Garantia

1. La Garantia esté cubierta por FIBAR GROUP SA. (en adelante "Fabricante’),
ubicado en Poznan, ul. Lotnicza 1; 60-421 Poznan, entrado en el registro del Registro
de la Gorte Nacional mantenido por la Corte del Distrito en Poznari, Vill Departamento
Econdmico del Registro de la Corte Nacional, no. 553265, NIP 7811858097,
REGON: 301595664,
2. Bl Fabricante es responsable de equipos con mal funcionamiento resultante de
defectos fisicos (de fabricacién o material) de Dispositivo durante 12 meses para
Glientes de empresas / 24 meses para clientes particulares desde la fecha de su
compra.
3. Durante el periodo de Garantia, el Fabricante quitara cualquier defecto, fbre de
cargo, mediante reparacion o restitucion (a la discrecion nica del Fabricante)
cualauier componente defectuoso del Disposiivo con componentes nuevos o
regenerados liores de defectos. Cuando la reparacion resulte imposible, el Fabricante
se reserva el derecho de reemplazar el dispositivo con Uno nuevo o regenerado, ue
estara exento de cualquier defecto y su condicion no seré peor que la del dispositivo
original en posesion del Cliente.
4. En casos especiales, cuando el dispositivo no puede ser reemplazado con un
dispositivo del mismo 1ipo (p.&i. el dispositivo ya no esté disponible), el Fabricante
puede reemplazarlo por un dispositivo distinto que tenga unos parémetros técnicos
simiares al defectuoso. Dicha actividad seré considerada como cumplimento de las
obligaciones del Fabricante. EI Fabricante no reembolsaré el dinero pagado por el
dispositivo.
5. Bl poseedor de una garantia vigente deberd enviar la reclamacion de garantia
mediante el servicio de garantia. Recuerde: antes de reciamr la garantia, cortacte
con nuestro senvicio técrico mediante teléfono o e-mail. Més del 50% de los
problemas operativos se resuelven de forma remota, ahorrando tiempo y dinero
empleado en las inciaciones del procedimiento de garantia. Si el soporte remoto
resultase insuficiente, el Cliente debera rellenar un formulario de reclamacion (usando
nuestra web — www/fibaro.com) para oblener Una autorizacion de- reclamacion.
Guando el formulario de reclamacion de garantia se envie correctamente, el Cliente
recibiré a confirmacion con un nimero tnico (Autorizacion de Retormo de Mercancias
A

6. La reclamacion también se puede enviar por teléfono. En este caso, la lamada se
graba y el Cliente seré informaco sobre éste hecho por un asesor antes de realizar la
reclamacion. Inmediatamente tras realizar la reclamacion, el asesor facitara el
numero de reclamacion al Ciente (NUmero-RIMA)

7. Cuando el formulario de reclamacién de garantia se envia correctamente, un
representante del Servicio Autorizado de Garantia (en adelante *AGS’) se pondrd en
contacto con el Cliente.

8. Defectos descublertos durante el periodo de garantia serén solucionados en un
periodo de tiempo no mayor a los 30 dias desde la fecha de entrega del dispositivo
al AGS. Bl periodo de garantia ser4 ampliado durante el plazo de tiempo durante el
cual el Dispositivo obra en poder del AGS.

9. Un dispositivo defectuoso serd entregado por el Cliente con todo el equipamiento
estandar y documentos que demuestren su compra.

10. Las piezas reemplazadas bajo la garantia son propiedad del Fabricante. La
garantia de todas las piezas reemplazadas durante el proceso de garantia mantendré
&l mismo periodo de garantia que el dispositvo original. EI periodo de garantia de
piezas reemplazadas no seré ampliado

11. Los costes del envio del dispositivo defectuoso serdn sufragados por el Cliente.
Por solicitudes de senvicio injustiicadas, el Servicio puede cargar al Cliente con
costes de transporte y manipulacion relacionados con el caso,

12. AGS no aceptaré na reclamacion solamente cuando:

- el Dispositivo se wtiizo incorectamente o no se siguieron las instrucciones del
manual,
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- el Dispositivo entregado por el Gliente esta incompleto, sin accesorios o placa del
fabricante,
- se determinG que el fallo fue debido a ofra causas ajenas al material o algin defecto
de fabrica del Dispositivo
- el documento de garantia no es valido o no existe prueba de compra,
13, El Fabricante no seré responsable del dafio ala propiedad que pueda causar un
dispositivo defectuoso. El Fabricante no serd responsable de darios indirectos,
fortuitos, especiales, consiguientes o punitivos, o de cualqier dafio, incluyendo
entre ofros, pérdida de ganancias, ahoros, datos, pérdida de beneficios,
reciamaciones de terceros y cualquier dafo a propiedades o dafios personales
derivados de o relacionados con el uso del Dispositivo.
14. La garantia no cubrird:
- dafios mecénicos (grietas, fracturas, cortes, abrasiones, deformaciones fisicas
causadas por impacto, caidas o dejar caer el dispositivo U otro objeto, uso incorrecto
0o consultar el manual de instrucciones);
- dafios resutantes por causas extemas, p. €).; inundaciones, tormentas, fuegos,
relampagos, desastres naturales, tememotos, guerras, disturbios civiles, fuerza
mayor, accidentes imprevistos, robo, dano por agua, fuga de liquidos, vertidos de las
baterias, condiciones climéticas, luz del sol, arena, humedad, alta o baja temperatura
contaminacion del aire;
- darios causados por mal funcionamiento del software, ataques de un vius
informético, o por no actualizar el software tal como recomienda el Fabricante;
- darios resultantes de: subidas de tension en el sumiristro eléctico y/o red de
telecomunicaciones, conexionado incorrecto a la red eléctrica de forma incompatiole
con el manual de instrucciones, o por conectar otros dispositivos no recomendados
por el Fabicante

dafios causados por operar o almacenas el dispositvo en condiciones
extremadamente adversas, p.ej. ata humedad, poivo, temperatura ambiente
demasiado baja (congelacion) o demasiado alta. Condiciones detalladas permisibles
para operar el Dispostivo estén detalladas en el manual de instrucciones;
- daios causados por el uso de accesorios no recomendados por el Fabricante
- dafios causados por instalaciones eléctricas defectuosas del Cliente, incluso el uso
de fusibles defectuosos;
- dafios causados por la incapacidad del Cliente en actividades de mantenimiento y
servicio definidas en el manual de instrucciones;
- darios resutantes del uso de piezas manipuladas o accesorios incorrectos para un
modelo dado, reparaciones e introduccion de  alteraciones por personal no
autorizado;
- defectos causados al operar un Dispositivo o accesorios defectuosos,
15. Bl alcance de la reparacion en la garantia no inchiré mantenimientos periddicos
ni inspecciones, en particular impieza, ajustes, chequeos operacionales, correcaion
de errores o programacion de pardmetros y ofras actividades que deberian ser
realizadias por el usuario (Comprador). La garantia no cubriré el desgaste natural del
Dispositivo y sus componentes listados en el manual de instrucciones y en la
documentacion técnica tal que tales elementos fienen una vida operativa definida.
16. Si un defecto no esté cubierto por la garantia, el Fabricante se reserva el derecho
de quitar tal defecto a su entera discrecion, reparando las piezas dafiadas o
destruidas y proporcionando los componentes necesarios para su reparacion o
reemplazo
17. Esta garantia no excluird, limitard o suspendera los derechos del Cliente cuando
el producto proporcionado es incompatible con el acuerdo de compra.




Home Center Lite

Home Center Lite ¢ il dispositivo utilizzato per controllare e gestire il sistema
FIBARO. Puo’ comunicare, tramite il protocollo di comunicazione wireless
Z-Wave, con fino a 230 sensori installati nella vostra casa,. Con l'interfaccia ]
friendly di Home Center Lite & possibile creare ‘scenari” avanzati. Il dispositivo

Kit components

& dotato di un nuovo sistema di recupero piu’ veloce, che & in grado di
memorizzare | backup via icloud.

Flood Sensor

Door / Window Sensor

I FIBARO porta / finestra € un sensore universale alimentato a batteria, funziona
con lo standard Z-Wave. |l sensore espande le capacita del sistema
monitorando I'apertura di porte, finestre e porte di garage. E’ utilizzato con una
spia di controllo luminosa, controllo degli accessi e sistemi di protezione gia’
installati. La spia luminosa incorporata e’ disponibile in 7 colori differenti, per
consentire una installazione dicreta.

II' FIBARO Flood & un sensore universale, Z-Wave compatibile, monitora

allagamenti e temperatura, progettato per essere posizionato sul pavimento

0 su un muro tramite sonde di allagamento collegate via cavo. |l dispositivo N

puo essere alimentato da batteria (durata circa. 2 anni) o da alimentazione

VDC (12/24). Il dispositivo & dotato di indicatore LED e allarme acustico, ed " l'
© dotato anche di un sensore di inclinazione, riportando inclinazione o

movimento di esso. II LED a diodi segnala allagamenti, operando nel raggio

di comunicazione della rete Z-Wave.
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Kit components

Motion Sensor

II' FIBARO motion €' un multi-sensore universale, Z-Wave compatibile.
Questo dispositivo & dotato di un sensore di movimento, sensore di
temperatura e sensore di luminosita. Inoltre, attraverso il rilevamento di
vibrazioni puo rilevare il tentativo di manomissione o rilevare un terremoto. i
FIBARO sensore di movimento & alimentato a batteria, completamente
senza fili, e il suo involucro permette un'installazione rapida e non invasiva su
qualsiasi superficie. L'occhio del sensore di movimento indica visivamente il
livello di temperatura, la modalita di funzionamento e puo informare sullo
stato della copertura Z-Wave.

Smoke Sensor

IIFFIBARO Smoke e un rilevatore ottico universale di fumo ultra-light, alimentato
a batteria, che opera con il protocollo Z-Wave, progettato per essere
posizionato sul soffitto. Lallarme fumo viene segnalato con una sirena interna
_ al sensore, con un indicatore LED lampeggiante e inviando comandi ai
ee— dispositivi di rete Z-Wave. Inoltre, il dispositivo € dotato di un sensore, che puo
attivare un allarme dopo il superamento della soglia di temperatura impostato.

Wall Plug

I FIBARO Wall Plug e’ una spina-adattatore universale, Z-Wave compatibile
controllato da remoto. Questo dispositivo pud essere applicato ovunque
vogliate per controllare i dispositivi elettrici con carichi fino a 2,5 KW. Questo
adattatore-spina da parete & dotato di una funzione di misurazione di
potenza ed energia. Esso utilizza un anello luminoso a LED per visualizzare il
carico di corrente con l'flluminazione che cambia colore e cambia la modalita
di funzionamento della corrente. Questo ¢ il dispositivo pili piccolo e piu
interessante nel mondo di questa tipologia di prodotto.
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Home Center Lite start-up

1. Collegare I'antenna 2. Collegare il cavo Ethernet

Iniziare con il collegamento dell'antenna, girando

Utilizzando il cavo Ethernet in dotazione, collegare
la vite in senso orario.

la porta LAN di Home Center Lite ad un router per
collegare il controller a Intemet.

W

3. Collegare I'alimentatore

Collegare I'alimentatore incluso per Home Center
Lite e inserirlo alla presa di corrente.

4. Accendere Home Center Lite

Premere brevemente il tasto POWER. Il tuo Home
Center Lite sara pronto a lavorare in un secondo.
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Available on the : ANDROID APP ON EI

P Google play

6. Awiare |'applicazione e accedere Home Center Lite

o Home Center Lite




8. Modalita’ di riconoscimento
Il dispositivo deve essere situato nelle vicinanze della Home Center Lite durante il processo di riconoscimento.

O
2

Impostazioni

9. Riconoscimento dei dispositivi con Home Center Lite

Eseguire l'inserimento del dispositivo selezionato, come illustrato di seguito.
Ripetete la stessa procedura per il iconoscimento di un altro dispositivo.

&l
Ve

€

s
3 x click -
Motion Sensor Door / Window Sensor Wall Plug
! - ;
x CLCk

Flood Sensor Smoke Sensor
10. Il dispositivo €’ stato riconosciuto

Aspettare fino a che Home Center Lite ha terminato la configurazione del dispositivo.
Aspettare poi il nome del tuo dispositivo e 'assegnazione a una ‘room’.
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Termini e condizioni di Garanzia

1.La garanzia & fomita da FIBAR GROUP S.A. (di seguito "Produttore’), con sede a
Poznan, ul. Lotnicza 1; 60-421 Poznan, iscritto nel registro della Corte Registro
Nazionale tenuto dal Tribunale distrettuale di Poznar, VI Dipartimento di Economia
dela Corte Registro Nazionale, no. 553265, NP 7811858097, REGON
301595664,

2. llcostruttore & responsabile per il malfunzionamento delle apparecchiature derivanti
da difetti fisici (fabbricazione o di materiale) del dispositivo durante 12 mesi per affari /
24 mesi per i singoli clienti a partire dalla data dellacquisto

3. Durante il periodo di garanzi, il costrutiore deve risolvere eventual difetti, a titolo
gratuito, riparando o sostituendo (a discrezione del Costrutiore) la componente
difettosa del dispositivo con componenti nuovi o rigenerati che sono esent da difett.
Quando la riparazione risulta impossibie, il produttore i riserva I diftto di sostituie i
dispositivo con Uno nuovo o rigenerato, che & esente da difetti e la sua condizione
non potra’ essere peggiore del dispositivo originale di proprieta del Ciiente

4. In casi particolari, quando il dispositivo non pud essere sostituito con uno dello
stesso tipo (ad esempio, il dispositivo non & pi disponibie), il costrutiore puo
sostituire con un altro dispositvo avente paramet tecrici simil a quallo difettoso. Tale
attivita & considerata in adempimento degli obblighi del fabbricante. Il costruttore non
rimborsera’ mai con denaro.

5. Ilttolare della garanzia valida puo' attivarte i dirtto di garanzia attraverso il servizio
di garanzia. Si riicordi che © prima di inviare una richiesta di garanzia, contattare i
nostro supporto tecnico tramite telefono o e-mail. Pits del 50% dei problemi operativi
sono risoltiin remoto, risparmiando tempo e denaro speso per lawio della procedura
di garanzia. Se il supporto a distanza non & sufficiente, il Cliente dovra compikare i
modulo di richiesta di garanza (tramite il nostro sito web - wwww.fibaro.com) al fine di
oftenere lautorizzazione richiesta. Quando il moduio di richiesta di garanzia &
presentata comettamente, il cliente riceveré la conferma del reclamo con [invio di un
numero univoco (Retum Merchandise Authorization -RMA).

6. La domanda puo essere presentata anche per telefono. In questo caso, la
chiamata viene registrata e il Gliente & informato a questo proposito da un consulente
prima di presentare la richiesta. Subito dopo aver presentato il reclamo, il consulente
deve fomire al Gliente il numero di richiesta (numero RIMA).

7. Quando il modulo di richiesta di garanzia viene inviato comettamente, un incaricato
della Garanzia Assistenza Autorizzata (di seguito come "AGS'), si mette in contatto i
diiente.

8.1 difett rivelati entro il periodo di garanzia devono essere fisolt entro e non oitre 80
giomi dalla data della consegna del dispositivo al’ AGS. Il periodo di garanzia &
prorogato per il tempo in cui il dispositivo & stato presso I' AGS

9. Un dispositivo guasto deve essere fomito dal cliente, con tutt gli accessori di serie
 completa della documentazione comprovante acquisto.

10. I componenti sostituit in garanzia sono di proprieta del produttore. La garanzia per
tutie le parti sostiuite nel processo di garanzia & pari @l periodo di garanzia del
dispositivo originale. I periodo di garanzia della parte sosituita non puo essere

prorogato.
111 Costi della consegna dell'apparecchio difetioso sono a carico del Cliente. Per le
chiamate di assistenza ingustificate, il Servizio potra addebitare al Cliente le spese di
spedizione e costi di gestione relafivi al caso.

12. AGS non accettera una richiesta di assistenza solo quando:

- Il dispositivo & stato manomesso o il manuale non @ stato osservato,

- I dispositivo & stato fomito dal Cliente incompleto, senza accessor o targhetta di
identificazione,

- E stato stabilto che il guasto & stato causato da altii motivi non rifert a difetti di
fabboricazione del dispositivo.

- Il documento di garanzia non & valido o non vi & alcuna prova di acauisto,

57

13, Il prodttore non sara responsable per danni a cose causati dal dispositivo
difettoso. Il prodiuttore non sara responsabile per danni indiretti, incidentali, speciali,
consequenziali o punitivi, 0 per eventuali danni, compresi, tra laltro, perdita di profit,
di risparmio, di dati, perdita di benefici, rivendicazioni di terzi ed eventuali danni di
proprieté o personali lesioni derivanti da , o corelate, allutlizzo del dispositivo

14. La garanzia non copre:

- Danni meccanici (crepe, fratture, tagi, abrasion, deformazioni fisiche causate da
urti, cadute o causa di caduta del dispositivo o di un altro oggetto, uso improprio o
non inoosservanza del manuale operativo);

- Danni derivanti da cause esteme, come ad esempio: inondazioni, tempeste,
incendi, fulmini, disastri naturali, teremoti, guerre, disordini civil, cause di forza
maggiore, incidenti mprevisti, furti, danni d'acaua, perdita di liquido, fuoriuscita della
batteria, condizioni aimosferiche, luce solare, sabbia , umidita, alte o basse
temperature, inquinamento aimosferico;

- Danni causati da malfunzionamenti software, atiacco da virus informatico, o per
mancato aggiomamento del software, come raccomandato dal Costruttore;

- Danni derivanti da: picchi di alimentazione elettrica e / o di rete di telecomunicazion,
collegamento improprio alla rete in modo incompatibile con il manuale operativo o dal
collegamento di altri dispositivi non consigliati dl prodtiore.

Darni causati dalltiizzo o conservazione del dispositvo in  condizioni
estremamente awerse, ciog elevata umidita, polvere, temperatura troppo bassa
(congelamento) o temperatura ambiente troppo elevata
Dettagliate condizioni ammissibili per i funzionamento del dispositivo sono definite nel
manuale operativo;

I danri causati dalutlzzo di accessor non consigliati dal prodtiore

- Danni causati da erata installazione eletica del Cliente, compreso Iimpiego di
fusibili non idone

-1 dani causati dalla mancata manutenzione del cliente definit nel manuale d'uso;

- Danni derivanti dall'uso dii ficamibi o accessori non corrett, iparazione e modifiche
da parte di persone non autorizzate;

- difetti causati dal funzionamento del dispositivo o accessor difettosi

15. La procedura delle riparazioni in garanzia non comprende la manutenzione e le
ispezioni periodiche, in particolare la puiizia, le regolazioni, controlli operativ, la
cormezione di errori o programmazione dei parametr e le altre ativita che devono
essere eseguite dallutente (compratore). La garanzia non copre naturale usura del
dispositivo e dei suoi componenti elencati nel manuale d'uso e nella documentazione
tecnica in quanto tali elementi hanno una vita operativa definita.

16. Se un difetto non & coperto dalla garanzia, il produttore i riserva il diritto di
rimuovere tale difetto a propria discrezione, di iparare le parti danneggiate o distrutte
o fornendo i componenti necessari per la fiparazione o la sostituzione,

17. La garanzia non esclude, non limita e non sospende i dirii del cliente quando il
prodotto fomito & incompatibile con il contratto di acquisto
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Innehall Bundle Pack

Home Center Lite

Home Center Lite &r den enhet som anvands for att kontrollera och styra
FIBARO Systemet. Den kommunicerar med upp til 230 st aktorer och
sensorer placerade i ditt hem. All kommunikation sker via det tradlosa
radioprotokollet Z-Wave. Med det anvéndarvénliga grénssnittet i Home
Center Lite kan du skapa avancerade scenarion. Enheten &r dven utrustad
med ett “backupsystem” som lagrar sékerhetskopior i molnet.

Door / Window Sensor

FIBARO Dorr / Fonstersensordr en batteridriven, universell sensor som
komminucerar via Z - Wave standarden. Sensom ger systemet information om
Oppning av t.ex. dorrar, fonster och garageportar | hemmet. Den kan anvandas
for automatisk ljusstyming, passerkontroll och egendomsskydd. Dess latta och
tunna holie finns i 7 olika farger vilket maojliggér en diskret installation av
e sensom.

Flood Sensor

FIBARO Flood Sensor &r en universell Z-Wave -kompatibel ¢versvamnings

och temperatursensor, avsedd att placeras pé ett golv eller pa en végg (vid

vaggmontage kravs en extern prob). Enheten kan drivas av batteri (batteriets a

livslangd &r ca 2 &) eller via VDC stromforsorning (12/24 VDC ). Enheten har

en inbyggd LED-indikator och ett akustiskt larm. Den &r &ven &r &ven " l'
utrustad med en lutningssensor som rapporterar om enheten forfiyttas eller

hamnat ur sin position. En LED-signal indikerar ¢versvamning, driftiége och

Z-Wave néatets rackvidd.
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Innehall Bundle Pack

Motion Sensor

FIBARO Motion Sensor &r en universell Z-Wave kompatibel multisensor.
Denna enhet har en inbyggd rérelsesensor, temperatursensor och ljussensor
.Utover detta har sensom en inbyggd vibrationssensor som fungerar som
béde sabotageskydd och jordbéavningssensor. FIBARO rorelsesensor &r
batteridriven, helt tradldst och dess holie mjliggér snabb och ickeinvasiv
installation pé alla sorters underlag. Ogat p& sensom indikerar visuellt rérelse,
temperatumivé och driftdge samt ger information om Z-Wave natverkets
réckvidd.

Smoke Sensor

FIBARO Smoke Sensor &r en ultralatt, universell, batteridriven optisk
rokdetektor, som komminucerar via Z-Wave standarden. Sensom &r avsedd att
placeras | tak eller pa en vagg. Brandvamare signalerar larm via en inbyggd
_ siren, blinkande LED-indikator och genom att skicka kommandon till andra
ee— Z-Wave enheter. Dessutom &r anordningen forsedd med en temperatursensor
som kan utlésa ett larm om en viss omgivningstemperartur ¢verskrids.

Wall Plug

FIBARO Wall Plug é&r en universell, fiarrstyrd Z-Wave kompatibel
insticksenhet. Denna enhet kan anvandas | vilket vagguttag som hellst och
styr elektriska laster pa upp till 2,6kW. FIBARO Wall Plug har inbyggd
energiméatning och visualiserar férbrukningen genom farger pé den inbyggda
LED-ringen. Detta &r den minsta och mest inovativa produkt av sitt slag i
vérlden.
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Home Center Lite installation

1. Montera antennen 2. Anslut Ethernetkabeln

Anslut antennen genom att skruva pa den

Koppla in den medfdljiannde Ethernetkabeln bade |
motsols. Home Center Lite’s LAN-port och | din router for att
ge enheten interetatkomst.

\
3. Anslut stromadaptern 4. Satt pa Home Center Lite
Koppla in den medftliande stromadaptern och Tryck snabbt pa knappen ‘POWER", ditt Home
anslut den till ett vagguttag. Center kommer att borja fungera efter nagra

sekunder.
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5. Ladda ner applikationen —
L

r FIBARO applikationen pa JElE

one

Available on the ANDROID APP ON EI

P Google play

6. Starta applikationen och logga in pa ditt Home Center Lite

genom ditt néverk efter din Home Center lite

Smoke Sensor

61



8. Starta inkluderingslaget

Enheten maste vara nara Home Center lite under inkluderingsprocessen.

- )

Instaliningar

9. For att inkludera enheter | din Home Center Lite

Utfor inkluderingsproscessen av din enhet som visat nedan.
Utfor samma moment pa alla dina enheter.

&

\Ql‘ /
| 28!
1-4.'_

x THCk

Motion Sensor Door / Window Sensor Wall Plug

?7 x 77{7&

Flood Sensor Smoke Sensor

10. Enheten &r inkluderad

Véanta tills Home Center Lite &r klar med sin konfiguration.
Namnge enheten och placera den | valfritt rum.
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Garanti

1. Garantin ges av FIBAR GROUP SA (hadanefter "Tilverkare'), baserad i Poznan, ul
Lotnicza 1; 60-421 Poznan, angivna i registret av National Court Register som héls av
tingsratten | Poznar, VIll Exonomiavdelningen pa National Court Register, nr 370151,
NIP 7811858097, REGON: 301595664
2. Tilverkaren ansvarar for utrustningsfel som hérstammar frén fysiska defekter
(tilverkning eller material) pa enheten under 12 ménader frén inkdpsdatumet.
3. Under garantiperioden skall Tilverkaren ta bort ala defeter, gratis, genom
reparation eller ersattning (efter besiut av Tilverkaren) av alla defekta komponenter pa
enheten med nya eller regenererade komponenter som &r fria frén defekter. Nar
reparation & mdjig reserverar Tilverkaren rétten att ersétta enheten med en eller
regenererad sédan, viken skall vara fi frén defekter och dess tilstand skall inte vara
simre &n originalenheten égd av Kunden.
4. | sarskida fall, nér enheten inte kan erséitas med en enhet av samma typ (dvs.
enheten & inte lingre tigénglig som kommersielt erbjudande), kan Tilverkaren
ersitta den med en annan enhet som har tekniska parametrar som liknar den felakiiga
enhetens. Sadan akiivitet skall anses vara ett fulbordande av Tilverkarens pikter.
Tillverkaren skall inte &terbetala pengar for enheten
5. Agaren av en gilig garanti skall skicka in ett garantiansprék via garantitiansten. Kom
inég: innan du skickar i ett garantiansprék skall du kontakta var tekniska support via
telefon eller e-post. Fler &n 50% av drifiproblemen kan Idsas med firrsupport, viket
sparar bade fid och pengar som anmars hade Spenderats p4 att initiera
garantiprocessen. Om fidmsupporten inte hidlper skail Kunden fylla i formulret f6r
garantianspraket (via var webbsida — www.fbargroup.com) for att erhélla
ansprakstilstand
Nér formuléret for garantianspréket & inskickat komekt kommer Kunden f& en
bekraftelse med ett unikt nummer (Retum Merchandise Authorization — RIVA).
6. Anspraket kan ocks# skickas in via felefon. | sadana fall spelas samtalet in och
Kunden skl vara informerad om det via en konsult innan hen skickar in anspraket.
Ormedelbart efter att ha skickat in anspraket skall konsulten férse Kunden med
anspraksnumret (RMA-nummer)
7. Nér garantianspréket & inskickat pa korrekt vis skall en representant frén
Authorised Guarantee Service (hédanefter "AGS') kontakta Kunden.
8. Defekter upptickta inom garantiperioden skall tas bort inte senare &n 30 dagar frén
det datum enheten levererades il AGS. Garantiperioden skall féringas med den tid
som enheten halls hos AGS.
9. Den felakiiga enheten skall av Kunden férses med komplett standard utrustning
och dokument som bevisar kipet
10. Delarna som ersétts under garantin & Tilverkarens egendom. Garantin for alla
ersatta delar under garantiprocessen skall vara likvdrdiga  originalenhetens
garantiperiod. Garantiperioden f6r de ersatta delama skall nte fériéngas.
11. Kostnader fér leverans av felakiig enhet skall utféras av Kunden. Fér obefogade
senvicesamial kan  Servicen kiva Kunden pa  resekostnader och
bearbetningskostrader relaterade til fallet
12. AGS skall inte acceptera ett Klagomélsansprék endast réir:

enheten har missbrukats eller om manualen inte har radiragats,

- enheten f6rsags ofullstandig av Kunden, utan tilbehdr eller namnskytt,

det avgjordes att felet orsakades av andra anledningar 4n materialdefekt eller

tilverkningsfel hos enheten,

- garantidokumentet &r ogitigt eller om det inte finns nagra bevis for kpet,
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13, Tillverkaren skall inte héllas ansvarig f6r skador pa egendom som orsakats av en
defekt enhet. Tilverkaren skall inte héllas ansvarig fér indirekta, oférutsedda, sérskida,
&tidlande eller bestraffande skador, eller for ndgra skador, inklusive, inter alia,
vinstiériust, besparingar, data, forlust av férméner, ansprék av tredje parter och al
egendomsskada eller persorliga skador som uppstar fidn eller & relaterade til
anvéndning av enheten.

14. Garantin tacker 6]

- mekaniska skador (sprickor, frakiurer, nétring, fysiska deformationer orsakade av
kollsion, ett fall eler efter att ha tappat enheten eller annat foremél, orktig anvéndning
eller p.g.a. att inte ha observerat anvandamanualen);

- skador som resulterar frén externa orsaker, tex.: flod, stom, eld, bixinedslag,
naturkatastrofer, jordbavningar, kiig, civila stémingar, oférutsedda olyckor, inbrott,
vatienskador, vétskeldckage, batterikickage, vaderforhéllanden, solfus, sand, fuki,
hog eller 14 temperatur, Iuftiéroreningar;

- skador orsakade av feliungerande mjukvara, atiack av datorvirus, eller av
misslyckande med att uppdatera mjukvaran som rekommenderat av Tilverkaren;

- skadlor som resulterar av: ékningar av strém ochyeller telekommunikationsnétverk,
felakiig uppkoppling til nétet pé ett sétt som &r inkonsekvent til anvandarmanualen,
eller av att kopplat Upp enheter som inte rekommenderats av Tilverkaren;

- skador orsakade av att anvinda eler férvara enheten i extremt skadliga férhallanden,
d.vs. hég fuktighet, damm, fér 14g (fryspunkt) eller for hoga temperaturer. Detaljerade
tilétna forhallanden for att anvénda erheten definieras i anvéndamanualen;

- skador orsakade genom aft anvénda tilbendr som inte &r rekommenderade av
Tilverkaren;

- skador orsakade av felakiig elinstallation av Kunden, irklusive anvandning av fel
sorts proppar;

- skador orsakade av Kundens misslyckande att forse det underhéll och service som
definierats | anvandarmanualen;

- skador som resulterar fran anvindning av oakia reservdelar eller tilbehtr som &r
olampliga fér den givna modellen, reparation och introduktion av andringar av
obehbriga personer;

- defekter orsakade genom anvindning av felaktig enhet eller tiloehér.

15. Omfatiningen av garantins reparationer skall inte inkludera periodiskt underhail
och inspektioner, sérskitt stidning, justeringar, driftkontroller, rttningar av fel eller
programmering av parametrar och andra akliviteter som bor uiforas av anvandaren
(Képaren). Garantin skall inte tcka naturig nétning pa enheten och dess
komponenter som & listade | anvéndammanualen och i den tekniska dokumentationen
dia sadana element har en definierad ivsiangd

16. Om en defekt nte ticks av garantin reserverar Tilverkaren rétten att ta bort en
sédan defekt efter eget beslut, at reparera de skadade eller forstérda delama eller
férse de komponenter som & nédvandiga for reparation eller erséttriny

17. Den hér garantin skallinte exKludera, begrénsa eller upphéva Kundens réttigheter
nér produkten & inkonsekvent med kipeavialet




Home Center Lite

Home Center Lite FIBARO sistemini yénetmek ve kontrol etmek igin kullanian
Eve yerlestirebileceginiz 230 modUl veya sensorle, Z-Wave
kablosuz haberlesme protokolli sayesinde iletisim kurabili. Home Center
Lite'n kullanici dostu aray(izU ile gelismis senaryolar olusturabilirsiniz. Cihaz
yeni ve daha hizl bir geri kurtarma sistemi ile birlikte yedeklerinizi bulutta tutar.

cihazdir.

Flood Sensor

Paket icerigi

Door / Window Sensor

FIBARO Kapi/Pencere Sensorl Z-Wave Standardina uygun, pil ile galisan bir
manyetik kontak sensorlidir. Sensor, kapl, pencere ve gara) kapllarnin agk
olup olmadigini kontrol ederek sistemin yeteneklerini gelistirir. Otomatik 1k
kontrolt, giris kontrolti ya da glivenlik amaclarlyla kullanilabilir. 7 ayn renkte, hafif
ve ince tasarmi sensorlin goze batmadan konumlandinimasini saglar.

FIBARO Su Basma Sensért, Z-Wave uyumlu, evrensel bir su basma ve

sicaklik sensoriidir. Dogrudan yere ya da alglayici uglan uzatilarak duvara

konumlandiriabilecek sekilde tasarlanmistir. Cihazi pil (yaklasik 2 yil pil dmird) a

ile veya adaptérle (12/24VDC) galistrabilirsiniz. Cinazin  Uzerinde LED

gosterge ve sesli alarm bulunmaktadir. icerisindeki egim sensorti sayesinde .

yerinden kaldinldiginda sisteme bilgi verebilir. LED g&sterge su basmasini, w

cihaz ¢alisma modunu ya da Z-Wave haberlesme durumunu gosterehbilir.
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Paket icerigi

Motion Sensor

FIBARO Hareket Sensort, universal, Z-Wave uyumlu bir coklu sensérddr.
Cinhaz igerisinde, hareket sensort, sicaklik sensérti ve Isik sensorli bulunur.
Ayni zamanda titresim algilamasi sayesinde, yerinden oynatldigini ya da
deprem durumunu sisteme iletebilir. FIBARO Hareket Sensory, pil ile galisan,
tamamen kablosuz ve istenilen her yere kolaylikla monte edilebilecek sekilde
tasarlanmis bir sensordir. Cihazin gozli, gorsel olarak ortamdaki hareketi,
sicaklidl, cihaz callsma modunu ya da Z-Wave haberlesme durumunu
gosterebilir.

Smoke Sensor

FIBARO Duman Sensor, ince ve hafif, evrensel, pil ile ¢alisan bir optik duman
dedektoridir ve Z-Wave standartlarina uygun olarak calismaktadi. Duman
alarmi, cihazin igerisinde bulunan siren ve LED gosterge ile bildirilir ve diger
_ Z-Wave cihazlara bilgi verili. Ayni zamanda cihazin igerisinde bulunan sicakiik
ee— sensort lle belirtilen sicakligin Uzerine gikidiginda da alarm  olusturuimasi
sadlanabilir.

Wall Plug

FIBARO Akill Priz, evrensel, Z-Wave uyumlu, uzaktan kontrol edilebilen bir
priz adaptortdir. 2,5 kWa kadar olan elektrikli cinazlan kontrol etmek
istediginiz heryerde cihazi kolaylikla kullanabilirsiniz. Akilli Priz, enerji Slgimu
vapabilir. LED halkasi ile anlik tUketim verisini (renk degisimleriyle), cihaz
galisma modunu ya da Z-Wave haberlesme durumunu gosterebilir. Cihaz
benzerleri arasinda en goz alici ve kiiguk cihazdr.
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Home Center Lite’in Calistinimasi

1. Anteni baglayin

Anteni, vidasini saat yonUnde cevirerek yerine
yerlestirin.

3. Glg kablosunu baglayin

Kutu icerisinde bulunan adaptéri Home Center
Lite'a baglayin ve prize takin.

&
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2. Ethernet kablosunu baglayin

Kutu igerisinden ¢kan Ethernet kablosunun bir
ucunu Home Center Lite'n LAN portuna, diger
ucunu router ya da modeme takarak intermet
baglantisini kurun.

W

4. Home Center Lite'1 galistirin

GUcg tusuna basin. Home Center Lite'iniz saniyeler
icerisinde kullanima hazir hale gelecektir.




ANDROID APP ON

P Google play




8. Ogrenme modunu etkinlestirin
Modultin, 6grenme sureci boyunca Home Center Lite'in yakininda bulunmasi gerekmektedir.

Ayarlar

9. Home Center Lite’a cihaz ekleme

Cihaz ekleme islemini asagida gosterildigi gibi yapin.
Farkli bir cihaz eklemek igin ayni adimlar tekrarlayin.

=

=y _/
H.@/ﬂ‘ﬁo
23,

Sx riklama

Motion Sensor Door / Window Sensor Wall Plug

> 2
? Sx riklana
0

Flood Sensor Smoke Sensor

10. Cihaz eklenmistir

Home Center Lite'in cihazin konfiglirasyonunu bitirmesini bekleyin.
Cihaza bir isim verip, ilgili odaya atayin.
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Garanti Sartlari

1. Garanti, merkezi Poznan, ul. Lotricza 1; 60-421 adresinde olan FIBAR GROUP
S.A. (Poznari BSige Mahkemesi, VIl Exonomik Departmary, Mill Mahkeme Kaydi no
553265, NIP 7811858097, REGON: 301595664) tarafindan saglanmakiadr. FBAR
GROUP S A. bundan sonra "Uretici” olarak anlacakir.
2. Uretici, cihazlann dogru galismasini engelleyen malzeme veya tretim kaynaki
fizksel hatalardan, chaziann satidi tarihten itibaren kurumsal misterller igin 12 ay,
bireysel milsteriler icin 24 ay sire le sorumiudur
3, Uretici, garanti siresi boyunca, cihazda olusabilecek her tiri anzay higoi tioret
almadan, arzall pargalann tamir veya yenisyenilenmis ve hasarsiz pargalarla degisimi
sekinde  (tamamen kendi iradesinde) diizeftecekt. Anzann famiinin mimkin
olmamasi durumunda, Uretici, anzal cihaz: yeni veya yenilenmis bir cihazia degistirme
hakiini sakii tutar. Misteriye verilen yeni cihazda higbir anza bulunmayacak ve
degistirien cihazia ayni veya daha iyi durumda olacaktr.
4. Anzali chazn yenisiyle degistirlemeyecegi 6zel durumlarda (6. cihazn Uretimden
kalkmis olmas) Uretici, anzal cihaz, teknik parametreler berzeyen farki bir cinazia
degistirebilr. Bu durumda Ureticinin yukimidiigini yerine getirdigi kabul edilr. Uretici
Gihazin bdemesini iade etmez.
5. Gegerli bir garantiye sahip mister, garanti servisine basvurarak garanti talebinde
bulunmalidr. Unutrmayin: garanti talebinde bulunmadan once, teknik destek ekibirmize
telefon ya da e-posta aracigyla ulasin. Islevsel problemierin %50'den fazlasi uzaktan
diizeltiebimekte, garanti sirecini baslatmak icin harcanacak zaman ve mai yiikten
kurtarmaktadir. Uzaktan destegin yeterl olmadin durumlarda, mister intemet sitemiz
(wwwfibaro.com) araciigyla garanti talep formunu doldurmaldr. Garanti talep formu
dogru sekide dolduridugunda, miisteri, kendine ézel bir talep dogrulama kodu
alacaktr. (Mal Geri Gonderim Yetkiendimmesi - RMA)
6. Talep, Ureticiye telefon yoluyla da ietilebilir. Bu durumda, telefon konusmasi
kaydedilecek ve Musterl talebini iletmeden  dnce  danisman tarafindan
bilglendiiecexti. Telep ileticliien hemen sonra dansman misterye Mal Geri
Gonderim Yetkiendime numarasi verecektir (RMA numaras)
7. Garanti talep fomu dogru sekide ileticiginde bir Yetkii Garanti Servisi {oundan
sonra YGS olarak anlacakir) temsicisi miisteriyle temasa gegecekti.
8. Garant siresi igerisinde bildirlen anzalar, cihazin YGS'e ulasmasindan fibaren 30
gin icerisinde gézime kavusturulacakir. YGS'nde gegen sire garanti siresine
eklenecekir
9. Anzali Glhaz misteri tarafindan biitiin pargalan ve cihazin satin almini kantlayan
belgelerle sunumaldir.
10. Garanti kapsami alinda degistirien parcalar Ureficinin milkiyetinde olacakir.
Garanti kapsaminda degistirilen bitin parcalann garanti stireleri, ik basta verlen cihaz
garanti siresine esitir; degistirlen parcanin garani suresi uzamaz.
11, Anzal cihazlann teslimi missteriye aittr, Garanti kapsami disnda oldugu anlasian
senvis isteklerinde Servis misteriye mal ve hizmet maliyetierini yansitabiir
12. YGS $u durumlarda garanti taleplerini kabul etmez:
- cihaz yanlis kulanimis veya kullanim kilavuzuna uyumarissa,
- misterinin teslim ettidi cinazda aksesuariar veya efiket ekskse,

Gihazdaki anzanin sebebinin tretim veya malzeme hatas! haricinde bir sebep olmasi,
- garantiye liskin dosyalar gegerli degilse veya misteri cihazi satin aldgini
belgeleyemezse.
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13, Uretici, anzall chazlardan dolay miike gelen zarardan sorumlu tutuimayacakir.
Uretici anzail cinazlann kullaniimindan kaynaklanan dolayi, 6zel, sonugsal veya parasal
zarardan sorumlu tutulamayacag gioi icinc partierin hak talep etmesi, mahkeme
Kararlan, kar kayb, tasamuf kayoi, ver kayb, fayda kaybi gibi sebeplerden olusan
zararlardan da sorumlu olmayacakdr. Uretici anzall cihaziann kulanmindan dolayt
olusan milk zaran veya Kisisel yaralanmalardan da sorumiu olmayacaktr,

14, Garanti asagidaki hususlan kapsamez;

Mekarik zararler (cihazin veya baska bir cismin diistirtimesi, diismesi, yanlis kullanimi
veya kullanm kiavuzundakine aykin kulanmdan kayrakanan catlak, kik, kesik,
fiziksel deformasyon ve asnma)

Harici  sebeblerden kaynaklanan zararlar (sel, fittna, yangn, simsek, dogal aet,
deprem, savas, halk isyani, miichir sebebler, gérinmeyen kazalar, hrsizlk, suyun
verdigi zarar, s akntisi, pil akntisi, ikimsel durumlar, giines 3, kum, nem, yiksek
veya disik is), hava ki)

Galismayan yaziim, viriss saldinsi veya Ureticinin tavsiye ettdi yazim gtincellemeleririn
yaplmamasindan kaynaklanan zarrler

Gilg kaynagindaki veya telekomiinikasyon aglanndaki dalgalanmalardan kaynakianan,
kullanma klavuzunda onerlen disnda sebekeye bagianti yapmak veya  Uretici
tarafindan Snerimeyen chazlera baglantidan olusan zararlar

Gihazin son derece asn olumsuiz sarlar aftnda saklanmasi veya kullanimasi (yiiksek
nem, toz, gok disstk 151, ok yiiksek 1si). Detayl izin verilen gevresel kosullar kullanm
Klavuzunda bulunabili

Uretici tarafindan tavsiye edimeyen aksesuarlarn kullanimdan kaynaklanan zarartar
Yanls sigorta kullanimi da dahil oimak (izere misterinin yanis elektriksel kurulumdan
kaynakianan zarartar

Kulanm klavuzunda belitien servis ve bakim aklivitelerinin misteri tarafindan
yaplmamasindan kaynaklanan zararler

figii model igin sahte veya uygunsuz yedek parca kullanimi veya yetkisiz Kisier
tarafindan yaplan tamirat ve degisikiierden kaynaklanan zarariar

Anzall cihaz veya aksesuariann kulanmindan kaynaklanan zarrlar

15. Garanti gergevesinde yaplan tamirer; diizenli bakimi ve kontroler, dzelikle de
temizleme, ayariama, islevsel kontroler, hatalann dizeiimesi veya parametrelerin
programianmasi ve benzeri kulanici (Alic) tarafindan yapimas gerekenleri kapsamaz.
Garanti; cihazin, kulanm kiavuzunda ve teknik dokimanlarda belirtien paralannin
dogal eskimesini, her parganin belrl bir slevsel Gmril olmasi sebebi ile kapsamaz

16. Eger bir anza garanti tarafindan karsianmiyorsa, Uretici bu arizay: kendi radesinde
gidermek, hasar gérmus pargalan tamir etmek veya degistimek veya tamir/degisim
icin gereki parcalan saglamak hakkini sak tutar.

17. Saglanan riniin satnaima séziesmesine uygun oimamesi halinde bu garanti
milgteri haklarni harig tutmaz, kistamaz ve askiya almez.




Technical support

Should you need any assistance in connecting or configuring your Home Center Lite, please use
our guides and technical presentations which can be found on our website:
http://www.fibaro.com/en/support
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